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ONTWERP VAN ORDONNANTIE PROJET D’ORDONNANCE

houdende de Algemene Uitgavenbegroting contenant le Budget général des Dépenses
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest de la Région de Bruxelles-Capitale

voor het begrotingsjaar 2017 pour l’année budgétaire 2017
______ ______

DE REGERING, LE GOUVERNEMENT,

Op voordracht van de Minister van Financiën en 
Begroting, na beraadslaging,

Sur la proposition du Ministre des Finances et du 
Budget, après en avoir délibéré,

BESLUIT: ARRETE :

De Minister van Financiën en Begroting wordt ermee 
belast aan het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, namens 
de Regering, het ontwerp van ordonnantie voor te leggen 
waarvan de tekst hierna volgt:

Le Ministre des Finances et du Budget est chargé de 
présenter au Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, 
au nom du Gouvernement, le projet d’ordonnance dont la 
teneur suit :

Sectie I. Algemene bepalingen Section I. Dispositions générales

Artikel 1 Article 1er 

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld 
in artikel 39 van de Grondwet.

La présente ordonnance règle une matière visée à l’ar-
ticle 39 de la Constitution.

Artikel 2 Article 2

Voor de uitgaven van de begroting van de diensten van 
de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor 
het begrotingsjaar 2017 worden kredieten geopend ten 
bedrage van:

Il est ouvert pour les dépenses du budget des services 
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale affé-
rentes à l’année budgétaire 2017, des crédits s’élevant aux 
montants ci-après :

In duizenden euro 

Vastleggings-
kredieten 

 Crédits 
d’engagement 

Vereffenings-
kredieten 
Crédits de 
liquidation 

En milliers d’euros 

Gesplitste kredieten 5.619.433 4.908.786 Crédits dissociés
Variabele gesplitste kredieten 245.615 244.662 Crédits dissociés variables

Totalen 5.865.048 5.153.448 Totaux

Deze kredieten worden opgesomd in de bij deze ordon-
nantie gevoegde tabellen, sectie I.

Ces crédits sont énumérés aux tableaux annexés à la 
présente ordonnance, section I.

In toepassing van artikel 14 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle, worden de uitgaven gemachtigd per programma 
waarvan de krediettotalen opgenomen zijn in de bij deze 
ordonnantie gevoegde begrotingstabellen, sectie I en 
sectie II.

En application de l’article 14 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, les dépenses sont 
autorisées par programme dont les totaux de crédits sont 
repris dans les tableaux budgétaires annexés à la présente 
ordonnance, section I et section II.
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De geconsolideerde ontvangsten- en uitgavenbegroting 
van de gewestelijke entiteit wordt goedgekeurd en is terug 
te vinden in de vorm van een tabel op het einde van het 
beschikkende gedeelte van deze ordonnantie.

Le budget consolidé en recettes et en dépenses de l’en-
tité régionale est approuvé et figure sous forme de tableau à 
la fin du dispositif de la présente ordonnance.

Artikel 3 Article 3

In afwijking van artikel 112 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle en van artikel 1 van het besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering van 15 juni 2006 tot uitstel van 
de inwerkingtreding van sommige bepalingen van de orga-
nieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepa-
lingen die van toepassing zijn op de begroting, de boek-
houding en de controle, wordt de inwerkingtreding van 
de artikels 29, 1ste lid, 5de en 6de streepje, en 31 van het 
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 13 
juli 2006 betreffende de begrotingscyclus, de structuur van 
de begrotingsordonnantie, de algemene toelichting en de 
verantwoordingen bij de begroting uitgesteld tot 1 januari 
2018.

Par dérogation à l’article 112 de l’ordonnance orga-
nique du 23 février 2006 portant les dispositions appli-
cables au budget, à la comptabilité et au contrôle et à 
l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale du 15 juin 2006 reportant l’entrée en 
vigueur de certaines dispositions de l’ordonnance orga-
nique du 23 février 2006 portant les dispositions appli-
cables au budget, à la comptabilité et au contrôle, l’entrée 
en vigueur des articles 29, alinéa 1er , 5ème et 6ème tirets, et 
31 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 13 juillet 2006 relatif au cycle budgétaire, à la 
structure de l’ordonnance budgétaire, à l’exposé général 
du budget et aux justifications du budget est reportée au 
1er  janvier 2018.

Artikel 4 Article 4

Het artikel 11, 2de lid, van de organieke ordonnantie 
van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die van 
toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle, is niet van toepassing in 2017.

L’article 11, 2ème alinéa, de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, n’est pas d’appli-
cation en 2017.   

Artikel 5 Article 5

In afwijking van het artikel 45, 3de lid, van de orga-
nieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepa-
lingen die van toepassing zijn op de begroting, de boek-
houding en de controle, en van artikel 13 van het besluit 
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 19 oktober 
2006 betreffende de financiële actoren, kan de Regering, op 
voordracht van de Minister van Financiën, een contractueel 
personeelslid van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel 
(G.O.B.) aanstellen in de functie van gewestelijke boek-
houder, zoals bedoeld in dezelfde twee artikelen. 

Par dérogation à l’article 45, alinéa 3, de l’ordonnance 
organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, et 
à l’article 13 de l’arrêté du Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale du 19 octobre 2006 portant sur les 
acteurs financiers, le Gouvernement peut, sur la proposition 
du Ministre des Finances, désigner un agent contractuel du 
Service Public Régional de Bruxelles (S.P.R.B.) dans la 
fonction de comptable régional, telle que visée aux mêmes 
deux articles. 
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Sectie II. Bijzondere bepalingen in verband 
met de diensten van de Regering met inbegrip 

van de bepalingen in verband met de 
organieke begrotingsfondsen

Section II. Dispositions spécifiques 
relatives aux services du Gouvernement, 
en ce comprises celles relatives aux fonds 

budgétaires organiques

Artikel 6 Article 6

Machtiging wordt verleend om provisies toe te kennen 
aan advocaten, experten en gerechtsdeurwaarders die voor 
rekening van het Gewest optreden.

Des provisions peuvent être allouées aux avocats, aux 
experts et aux huissiers de justice agissant pour compte de 
la Région.

Artikel 7 Article 7

In afwijking van artikel 69, § 1, 2de lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, blijven alle op basis van de gecoördineerde 
wetten op de Rijkscomptabiliteit van 17 juli 1991 aange-
stelde titelvoerende en/of plaatsvervangende rekenplich-
tigen van de uitgaven (contractueel of statutair) in functie 
tot op het moment dat een nieuw besluit of nieuwe beslis-
sing een einde maakt aan hun huidige aanstelling. Zij 
blijven hun functie eveneens uitoefenen in het geval van 
de creatie van nieuwe basisallocaties inzake uitgaven die 
bestaande basisallocaties die zij beheren en die niet meer 
geschikt zijn (bv. ingevolge een foutieve economische 
code) vervangen of in het geval van de creatie van nieuwe 
basisallocaties inzake uitgaven die toegevoegd worden aan 
de door de rekenplichtige beheerde bestaande basisalloca-
ties indien deze binnen hetzelfde beheersdomein blijven. In 
voorkomend geval kan hiertoe een nieuw benoemingsbe-
sluit genomen worden.

Par dérogation à l’article 69, § 1er , 2ème alinéa de l’or-
donnance organique du 23 février 2006 portant les disposi-
tions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
tous les comptables-trésoriers des dépenses titulaires et/ou 
suppléants (contractuels ou statutaires) désignés sur la base 
des lois coordonnées sur la comptabilité de l’Etat du 17 
juillet 1991 restent en fonction jusqu’à ce qu’un nouvel 
arrêté ou une nouvelle décision mette fin à leur désigna-
tion actuelle. Ils continuent à exercer leur fonction égale-
ment dans le cas de la création de nouvelles allocations de 
base en dépenses qui remplacent des allocations de base 
existantes qu’ils gèrent et qui sont devenues inappropriées 
(p.ex. suite à un code économique erroné) ou dans le cas 
de la création de nouvelles allocations de base en dépenses 
qui sont ajoutées aux allocations de base existantes gérées 
par le comptable-trésorier si celles-ci restent dans le même 
domaine de gestion. Le cas échéant, un nouvel arrêté de 
désignation peut être établi à cet effet.

Artikel 8 Article 8

In afwijking van artikel 69, § 1, 2de lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, worden de titelvoerende en/of plaatsvervan-
gende beheerders van voorschotten niet verplicht gekozen 
uit de ambtenaren onderworpen aan het statuut.

Par dérogation à l’article 69, § 1er , 2ème alinéa de l’or-
donnance organique du 23 février 2006 portant les disposi-
tions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
les régisseurs d’avances titulaires et/ou suppléants ne sont 
pas obligatoirement choisis parmi les agents soumis au 
statut. 

Artikel 9 Article 9

De plaatsvervangende centraliserende rekenplichtige 
van de uitgaven, rekenplichtige van de geschillen en reken-
plichtige van de liggende gelden worden niet verplicht 
gekozen uit de ambtenaren van niveau A onderworpen aan 
het statuut.

Le comptable centralisateur des dépenses, le comptable 
du contentieux et le comptable des fonds en souffrance 
suppléants ne sont pas obligatoirement choisis parmi les 
agents de niveau A soumis au statut. 
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Artikel 10 Article 10

In afwijking van artikel 69, § 1, 6de lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, wordt de driemaandelijkse rekening van de 
beheerders van voorschotten door het toezichtsorgaan aan 
het Rekenhof overgemaakt uiterlijk de laatste kalenderdag 
van de derde maand volgend op ieder trimester en wordt 
de jaarrekening van het beheer van de rekenplichtigen, met 
uitzondering van de beheerders van voorschotten, door het 
toezichtsorgaan aan het Rekenhof overgemaakt uiterlijk de 
laatste kalenderdag van de zesde maand volgend op ieder 
jaar.

Par dérogation à l’article 69, §1er , 6ème alinéa de l’or-
donnance organique portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, le compte trimes-
triel des régisseurs d’avances est transmis par l’organe de 
surveillance à la Cour des Comptes au plus tard le dernier 
jour calendrier du troisième mois suivant chaque trimestre 
et le compte annuel de gestion des comptables-trésoriers, à 
l’exception des régisseurs d’avances, est transmis par l’or-
gane de surveillance à la Cour des Comptes au plus tard 
le dernier jour calendrier du sixième mois suivant chaque 
année. 

De driemaandelijkse rekening van de beheerders van 
voorschotten wordt aan het toezichtsorgaan overgemaakt 
uiterlijk de laatste kalenderdag van de maand volgend op 
ieder trimester. De jaarrekening van het beheer van de 
rekenplichtigen, met uitzondering van de beheerders van 
voorschotten, wordt aan het toezichtsorgaan overgemaakt 
uiterlijk de laatste kalenderdag van de tweede maand 
volgend op ieder jaar.

Le compte trimestriel des régisseurs d’avances est 
transmis à l’organe de surveillance au plus tard le dernier 
jour calendrier du mois suivant chaque trimestre. Le compte 
annuel de gestion des comptables-trésoriers, à l’exception 
des régisseurs d’avances, est transmis à l’organe de surveil-
lance au plus tard le dernier jour calendrier du deuxième 
mois suivant chaque année.

Behoudens de uitzonderingen voorzien in het besluit 
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 19 oktober 
2006 betreffende de financiële actoren, worden de bepa-
lingen die gelden voor de beheerders van voorschotten 
van de diensten van de Regering mutatis mutandis toege-
past op de beheerders van voorschotten van de ministeriële 
kabinetten.

Sauf exceptions prévues dans l’arrêté du Gouvernement 
de la Région de Bruxelles-Capitale du 19 octobre 2006 
portant sur les acteurs financiers, les dispositions qui sont 
en vigueur pour les régisseurs d’avances des services du 
Gouvernement s’appliquent mutatis mutandis aux régis-
seurs d’avances des cabinets ministériels. 

Artikel 11 Article 11

In afwijking van artikel 69, §1 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, kan de door de Minister van Financiën en 
Begroting aangewezen rekenplichtige uitgavenverrich-
tingen voor rekening van derden uitvoeren in het kader 
van de door de Minister van Financiën en Begroting gespe-
cifieerde activiteiten, op voorwaarde dat die financiële 
stromen geen budgettaire weerslag hebben en de door 
Brussel Financiën en Begroting vastgestelde procedures 
eerbiedigen. De gedelegeerde ordonnateur voor bovenver-
melde verrichtingen is de door de Minister van Financiën 
en Begroting aangewezen gedelegeerde ordonnateur.

Par dérogation à l’article 69, §1er de l’ordonnance orga-
nique du 23 février 2006 portant les dispositions appli-
cables au budget à la comptabilité et au contrôle, le comp-
table-trésorier, désigné par le Ministre des Finances et du 
Budget, peut effectuer des opérations de dépenses pour 
compte de tiers, dans le cadre des activités spécifiées par 
le Ministre des Finances et du Budget, à la condition que 
ces flux financiers soient sans impact budgétaire et qu’ils 
respectent les procédures établies par Bruxelles Finances et 
Budget. L’ordonnateur délégué pour les opérations susvi-
sées est l’ordonnateur délégué désigné par le Ministre des 
Finances et du Budget.

Artikel 12 Article 12

In afwijking van artikel 13, §4, 3°, van het besluit van 
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 18 oktober 
2007 met betrekking tot de interne controle, en inzonder-
heid de vakgebonden interne controle, de boekhoudkundige 
controle en de controle van het goede financiële beheer, 
wordt het ontwerp van controleverslag enkel overgemaakt 
aan de gecontroleerde entiteit en mag de tegensprekelijke 
procedure niet langer duren dan vijftien werkdagen.

Par dérogation à l’article 13, §4, 3°, de l’ arrêté du 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 
18 octobre 2007 portant sur le contrôle interne et notam-
ment sur le contrôle interne métier, le contrôle comptable 
et le contrôle de la bonne gestion financière, le projet de 
rapport de contrôle est communiqué uniquement à l’entité 
contrôlée et la procédure contradictoire ne peut excéder 
quinze jours ouvrables. 
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Artikel 13 Article 13

In afwijking van artikel 29 van de organieke ordonnantie 
van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die van toepas-
sing zijn op de begroting, de boekhouding en de controle en 
van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
van 15 juni 2006 betreffende de herverdelingen en over-
schrijdingen van uitgavenkredieten, is iedere Minister of 
Staatssecretaris gemachtigd om op gemotiveerde wijze, via 
regeringsbesluit, behoudens ministerieel besluit toegestaan 
door de Minister van Begroting, en binnen de grenzen van 
de vastleggings- of vereffeningskredieten van een opdracht 
die tot zijn bevoegdheid behoort, behoudens herverdeling 
tussen meerdere opdrachten toegestaan door de Minister 
van Begroting, kredietherverdelingen uit te voeren tussen 
de verschillende programma’s van deze opdracht. 

In de loop van het begrotingsjaar 2017 mag geen enkele 
herverdeling van kredieten worden toegestaan vanaf de 
basisallocaties met betrekking tot de investerings-, perso-
neels- en werkingsuitgaven, behalve: 

Par dérogation à l’article 29 de l’ordonnance orga-
nique du 23 février 2006 portant les dispositions appli-
cables au budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’ar-
rêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
du 15 juin 2006 concernant les nouvelles ventilations et 
dépassements de crédits de dépenses, chaque Ministre ou 
Secrétaire d’Etat est autorisé à opérer de manière motivée, 
par arrêté du Gouvernement, sauf arrêté ministériel accordé 
par le Ministre du Budget, et dans les limites des crédits 
d’engagement ou de liquidation d’une mission qui est 
de son ressort, sauf nouvelle ventilation entre plusieurs 
missions accordée par le Ministre du Budget, de nouvelles 
ventilations de crédits entre les différents programmes de 
cette mission. 

Dans le courant de l’année budgétaire 2017, aucune 
nouvelle ventilation de crédits ne peut être autorisée à partir 
des allocations de base par rapport aux dépenses d’investis-
sement, de personnel et de fonctionnement, sauf:

a) �de kredietherverdelingen die specifiek door de 
Regering zijn goedgekeurd;

a) �les nouvelles ventilations de crédits qui sont spécifi-
quement approuvées par le Gouvernement;

b) �de kredietherverdelingen, binnen eenzelfde 
programma, tussen twee of meerdere basisallocaties 
met betrekking tot een gelijkaardige economische 
code (d.w.z. het eerste cijfer van de economische 
code is identiek), na akkoord van de Minister van 
Begroting.

b) �les nouvelles ventilations de crédits, au sein d’un 
même programme, entre deux ou plusieurs alloca-
tions de base concernant un code économique simi-
laire (c.-à-d. le premier chiffre du code économique 
est identique), après accord du Ministre du Budget.

De gemotiveerde aanvraag tot herverdeling wordt 
door de betrokken Minister of Staatssecretaris, via het 
betrokken bestuur, ingediend bij de directie Begroting van 
het bestuur Brussel Financiën en Begroting van de G.O.B. 
Indien de herverdelingen basisallocaties betreffen die 
behoren tot de bevoegdheid van verschillende Ministers of 
Staatssecretarissen (in het geval van een gedeelde opdracht 
of een gedeeld programma of in geval van meerdere 
opdrachten en/of programma’s die behoren tot meerdere 
Ministers of Staatssecretarissen), dan wordt de gemoti-
veerde aanvraag gezamenlijk ingediend.

La demande motivée de nouvelle ventilation est intro-
duite auprès de la direction du Budget de l’administration 
Bruxelles Finances et Budget du S.P.R.B. par le Ministre ou 
Secrétaire d’Etat concerné, via l’administration concernée. 
Si les nouvelles ventilations concernent des allocations 
de base qui sont du ressort de différents Ministres ou 
Secrétaires d’Etat (dans le cas d’une mission partagée 
ou d’un programme partagé ou dans le cas de plusieurs 
missions et/ou programmes appartenant à plusieurs 
Ministres ou Secrétaires d’Etat), la demande motivée est 
introduite de concert.

Het voorafgaandelijk advies van de Inspectie van 
Financiën en het voorafgaandelijk akkoord van de Minister 
van Begroting zijn vereist.

L’avis de l’Inspection des Finances et l’accord du 
Ministre du Budget préalables sont requis.

Van deze machtiging mag enkel bij uitzondering 
gebruik gemaakt worden en alleen wanneer de moge-
lijkheden geboden door het besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering van 15 juni 2006 betreffende de 
herverdelingen en overschrijdingen van uitgavenkredieten 
werden uitgeput, d.w.z. wanneer kredietherverdelingen 
binnen de grenzen van de vastleggingskredieten of van de 
vereffeningskredieten van het betreffende programma niet 
meer mogelijk zijn door het gebrek aan voldoende beschik-
bare kredieten.

Cette autorisation ne peut être utilisée qu’à titre excep-
tionnel et uniquement au moment où toutes les possibilités 
offertes par l’arrêté du Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale du 15 juin 2006 concernant les nouvelles 
ventilations et dépassements de crédits de dépenses ont 
été épuisées, c’est-à-dire quand de nouvelles ventilations 
de crédits dans les limites des crédits d’engagement ou de 
liquidation du programme concerné sont devenues impos-
sibles faute de crédits suffisamment disponibles.
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Deze herverdelingen worden onverwijld meegedeeld 
aan het Brussels Hoofdstedelijk Parlement en aan het 
Rekenhof.

Ces nouvelles ventilations sont communiquées sans 
délai au Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale et à 
la Cour des comptes.

Artikel 14 Article 14

De besluiten tot herverdeling van uitgavenkredieten 
van het begrotingsjaar 2017 worden genomen van 1 januari 
tot 31 december van dat jaar, onverminderd de bepalingen 
van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
van 15 juni 2006 betreffende de herverdelingen en over-
schrijdingen van uitgavenkredieten, inzonderheid artikel 2.

Les arrêtés de nouvelle ventilation de crédits de dépenses 
de l’année budgétaire 2017 sont pris du 1er janvier jusqu’au 
31 décembre de cette année, sans préjudice des dispositions 
de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 15 juin 2006 concernant les nouvelles ventila-
tions et dépassements de crédits de dépenses, notamment 
l’article 2.

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering is eveneens 
gemachtigd tot het toekennen van facultatieve subsidies 
ten laste van nieuwe basisallocaties die in de loop van 
het begrotingsjaar gecreëerd worden door ministerieel of 
regeringsbesluit tot kredietherverdeling en die als voor-
werp facultatieve subsidies hebben (met de FSF-code in de 
begrotingstabel) in het kader van dezelfde objectieven als 
deze verbonden met de reeds in de initiële begroting 2017 
bestaande basisallocaties van waaruit de kredieten worden 
overgedragen.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est également autorisé à octroyer des subventions faculta-
tives à charge de nouvelles allocations de base, créées dans 
le courant de l’année budgétaire par arrêté ministériel ou 
gouvernemental de nouvelle ventilation de crédits, et qui 
ont comme objet des subventions facultatives (avec le code 
FSF dans le tableau budgétaire) dans le cadre des mêmes 
objectifs que ceux liés aux allocations de base déjà exis-
tantes dans le budget initial 2017 et à partir desquelles les 
crédits sont transférés.

Artikel 15 Article 15

Binnen het ERP-systeem van de diensten van de 
Regering (de G.O.B.) is het toegestaan om, omwille van 
informaticatechnische beperkingen, in afwijking van de 
ESR-classificatie, op het niveau van de basisallocaties een 
cijfer 8 of 9 te plaatsen als laatste positie van de economi-
sche code voor de terugbetalingen van ten onrechte gedane 
uitgaven of ten onrechte geïnde ontvangsten. In de begro-
tingstabel wordt de economische classificatie gevolgd.

Par dérogation à la classification SEC, il est autorisé 
au sein du système ERP des services du Gouvernement (le 
S.P.R.B.), à cause de contraintes technico-informatiques, 
de mettre le chiffre 8 ou 9 à la dernière position du code 
économique pour les remboursements de dépenses effec-
tuées indûment ou de recettes perçues indûment. Dans le 
tableau budgétaire, la classification économique est suivie.

In afwijking van de ESR-classificatie, is het toegestaan 
om de niet-verdeelde economische codes 11.00 binnen de 
opdrachten 02, 04 en 10 te behouden, behalve voor BA 
04.002.07.01.11.00. In de loop van het jaar 2017 wordt de 
correcte opdeling per verdeelde economische code van de 
basisallocatie 04.002.07.02.11.00, momenteel met onver-
deelde economische code 11.00, voorbereid met het oog op 
de opname in de begrotingstabel van deze correcte opde-
ling vanaf de initiële begroting 2018. 

Par dérogation à la classification SEC, il est auto-
risé de conserver les codes économiques non ventilés 
11.00 au sein des missions 02, 04 et 10 sauf pour l’AB 
04.002.07.01.11.00. Dans le courant de l’année 2017, la 
ventilation correcte par code économique ventilé de l’al-
location de base 04.002.07.02.11.00, actuellement au code 
économique non ventilé 11.00, sera préparée en vue de la 
reprise de cette ventilation correcte dans le tableau budgé-
taire à partir du budget initial 2018.

Artikel 16 Article 16

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering is gemachtigd 
om facultatieve werkings-, project- en investeringssub-
sidies, zoals gedefinieerd in artikel 1, 7°, van het besluit 
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 13 juli 
2006 betreffende de administratieve en begrotingscon-
trole evenals de budgetopmaak, toekennen ten laste van 
de basisallocaties vermeld in de begrotingstabel (sectie 
I) en die, in toepassing van artikel 26 van het besluit van 
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 13 juli 2006 
betreffende de begrotingscyclus, de structuur van de begro-
tingsordonnantie, de algemene toelichting bij de begroting 
en de verantwoordingen bij de begroting, de code FSF 
(facultatieve subsidie/ subvention facultative) dragen.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à octroyer des subventions de fonctionnement, 
de projet et d’investissement facultatives, telles que défi-
nies à l’article 1er , 7°, de l’arrêté du Gouvernement de la 
Région de Bruxelles-Capitale du 13 juillet 2006 relatif au 
contrôle administratif et budgétaire ainsi qu’à l’établisse-
ment du budget, à charge des allocations de base figurant 
dans le tableau budgétaire (section I) et qui, en application 
de l’article 26 de l’arrêté du Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale du 13 juillet 2006 relatif au cycle 
budgétaire, à la structure de l’ordonnance budgétaire, à 
l’exposé général du budget et aux justifications du budget, 
mentionnent le code FSF (facultatieve subsidie / subven-
tion facultative).
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Artikel 17 Article 17

De onder artikel 16 aangeduide facultatieve subsidies, 
behoudens deze verleend aan de geconsolideerde autonome 
bestuursinstellingen, worden voor het jaar 2017 toegekend 
onder de hierna volgende algemene voorwaarden:

Pour l’année 2017, les subventions facultatives indi-
quées à l’article 16, à l’exception de celles octroyées aux 
organismes administratifs autonomes consolidés, sont 
octroyées sous les conditions générales suivantes:

1. Het subsidiebesluit wordt opgesteld door de admi-
nistratieve diensten van de subsidiërende overheid en bevat 
op zijn minst:

1. L’arrêté de subvention est élaboré par les services 
administratifs du pouvoir subsidiant et reprend au 
minimum :

 �- �de vermelding van de begunstigde van de subsidie en 
diens rekeningnummer;

 �- �l’indication du bénéficiaire de la subvention et de son 
numéro de compte ;

 �- �de gedetailleerde omschrijving van de doeleinden 
waarvoor de subsidie wordt toegekend;

 �- �la définition détaillée des fins auxquelles la subven-
tion est accordée ;

 �- �het totale toegekende bedrag ;  �- �le montant total octroyé ;

 �- �de volledige budgettaire aanrekening (d.w.z. de 
betrokken basisallocaties) ;

 �- �l’imputation budgétaire complète (c.-à-d. les alloca-
tions de base concernées);

 �- �de betalingsmodaliteiten ;  �- �les modalités de paiement ;

 �- �de periode waarop de subsidie betrekking heeft ;  �- �la période à laquelle la subvention se rapporte ;

 �- �de door de subsidiërende overheid vereiste docu-
menten in de vereffeningsfases;

 �- �les documents requis par le pouvoir subsidiant dans 
les phases de liquidation ;

 �- �de uiterste indieningsdatum voor elk van de in het 
vorige streepje vermelde documenten en de voorziene 
sancties in geval van niet-naleving van de termijnen;

 �- �la date limite pour l’introduction de chacun des docu-
ments mentionnés au tiret précédent et les sanctions 
prévues en cas de non-respect des délais;

 �- �de beherende administratieve dienst.  �- �le service administratif gestionnaire.

2. Onverminderd het laatste lid van dit punt, gaat elke 
subsidie gepaard met een overeenkomst waarin de bepa-
lingen worden gepreciseerd voor de aanwending van de 
subsidie en voor haar eventuele terugbetaling.

2. Sans préjudice du dernier alinéa du présent point, 
toute subvention va de pair avec une convention qui précise 
les dispositions relatives à l’utilisation de la subvention et 
au remboursement éventuel de celle-ci.

Deze overeenkomst geeft duidelijk de  operationele 
doelstellingen aan die met de subsidie worden beoogd, 
evenals  de betreffende realisatie-indicatoren.  Ze vermeldt 
ook de onmiddellijke doelstellingen die de subsidie beoogt, 
alsook de betreffende resultaatsindicatoren.

Cette convention indique clairement les objectifs opéra-
tionnels attendus de l’intervention et leurs indicateurs de 
réalisation ainsi que les objectifs immédiats attendus de 
l’intervention et leurs indicateurs de résultats.

Deze overeenkomst vermeldt nauwkeurig de uitgaven-
categorieën waarvoor de subsidie kan worden aangewend 
en meer bepaald in voorkomend geval:

Cette convention mentionne avec précision les catégo-
ries de dépenses qui pourront être prises en charge par la 
subvention et notamment s’il échet :

 �- �de huur en huurlasten;  �- �les loyers et les charges locatives ;

 �- �de promotie- en publicatiekosten ;  �- �les frais de promotion et de publication ;

 �- �de administratieve kosten;  �- �les frais administratifs ;
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 �- �de voertuig- en verplaatsingskosten;  �- �les frais de véhicule et de déplacement ;

 �- �de vergoeding van derden en van onderaannemers, de 
honoraria, het hulppersoneel;

 �- �la rétribution de tiers et de sous-traitants, les  hono-
raires, les vacataires ;

 �- �de personeelskosten ;  �- �les frais de personnel ;

 �- �de aflossingen en investeringen;  �- �les amortissements et investissements ;

 �- �de niet-terugvorderbare belastingen en taksen;  �- �les impôts et taxes non récupérables ;

 �- �de financiële lasten;  �- �les charges financières ;

 �- �de uitzonderlijke lasten.  �- �les charges exceptionnelles.

Deze categorieën worden in detail vermeld in de over-
eenkomst in functie van de gesubsidieerde projecten, op 
basis van de rubrieken van de begrotingsraming van de 
operatie.

Ces catégories sont détaillées dans la convention en 
fonction des projets subventionnés en prenant comme base 
les rubriques du budget prévisionnel de l’opération.

Elke overeenkomst verwijst waar nodig naar de minis-
teriële omzendbrief vermeld in punt 12 van dit artikel.

Chaque convention fait référence, le cas échéant, à la 
circulaire ministérielle mentionnée au point 12 du présent 
article.

Elke overeenkomst voorziet uitdrukkelijk in het 
toezicht door de administratieve diensten van de subsidië-
rende overheid op de gesubsidieerde contractant en dit aan 
de hand van stukken en ter plaatse.

Chaque convention prévoit explicitement le contrôle 
par les services administratifs du pouvoir subsidiant, sur 
pièces et sur place, du contractant subventionné.

Elke overeenkomst bepaalt uitdrukkelijk of de belasting 
op de toegevoegde waarde al dan niet in aanmerking komt.

Chaque convention prévoit explicitement le caractère 
éligible ou non de la taxe sur la valeur ajoutée.

Indien het bedrag van de subsidie niet hoger ligt dan 
15.000 euro, dan worden de vermeldingen en gegevens 
waarin de vorige leden van dit punt voorzien, overgenomen 
in het subsidiebesluit.

Si le montant de la subvention ne dépasse pas 
15.000 euros, les mentions et indications prévues aux 
alinéas précédents du présent point sont reprises dans l’ar-
rêté de subvention.

3. Overeenkomstig artikel 4, §4 van de organieke 
ordonnantie van  23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, is het beginsel van goed financieel beheer 
van toepassing op de subsidie, met name de beginselen van 
zuinigheid, doelmatigheid en doeltreffendheid.

3. Conformément à l’article 4, §4 de l’ordonnance orga-
nique du 23 février 2006 portant les dispositions applicables 
au budget, à la comptabilité et au contrôle, la subvention est 
soumise au principe de bonne gestion financière, à savoir 
aux principes d’économie, d’efficience et d’efficacité.

4. Overeenkomstig artikel 4, §5 van de organieke 
ordonnantie van  23 februari 2006 houdende de bepa-
lingen die van toepassing zijn op de begroting, de boek-
houding en de controle, is de subsidie onderworpen aan het 
transparantiebeginsel.

4. Conformément à l’article 4, §5 de l’ordonnance 
organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, la 
subvention est soumise au principe de transparence.

De subsidie mag geen verrijking van de begunstigde tot 
doel of gevolg hebben.

La subvention ne peut avoir pour objet ou pour effet de 
donner lieu à un enrichissement pour le bénéficiaire.
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Bij een forfaitaire subsidie mag het toegekende bedrag 
niet hoger zijn dan de reële kosten die de begunstigde 
draagt.

Lorsque la subvention a un caractère forfaitaire, le 
montant octroyé ne peut être supérieur aux coûts réels 
supportés par le bénéficiaire.

5. Een en dezelfde actie mag slechts aanleiding geven 
tot de toekenning van één enkele subsidie ten laste van een 
begrotingsprogramma ten gunste van een zelfde begun-
stigde, gedurende hetzelfde begrotingsjaar.

5. Une même action ne peut donner lieu, dans le courant 
d’une même année budgétaire, qu’à l’octroi d’une et une 
seule subvention à la charge d’un programme du budget en 
faveur d’un même bénéficiaire.

6. Geen enkele actie mag beginnen vóór de onderteke-
ning van de overeenkomst en/of het besluit.

6. Aucune action ne peut débuter avant la signature de 
la convention et/ou de l’arrêté.

Voor reeds aangevatte acties kan een subsidie worden 
toegekend enkel en alleen indien de aanvrager de noodzaak 
voor het starten van de actie vóór de ondertekening van de 
overeenkomst en/of het besluit kan aantonen.

Toutefois, une subvention peut être octroyée pour des 
actions déjà entamées si et seulement si le demandeur peut 
établir la nécessité du démarrage de l’action avant la signa-
ture de la convention et/ou de l’arrêté.

7. De subsidieaanvragen moeten schriftelijk worden 
ingediend en vergezeld zijn van een begrotingsraming .

7. Les demandes de subventions doivent être introduites 
par écrit et être accompagnées d’un budget prévisionnel.

De bevoegde ordonnateur informeert de aanvrager 
schriftelijk over het gevolg dat aan zijn aanvraag wordt 
gegeven.

L’ordonnateur compétent informe le demandeur par 
écrit des suites réservées à sa demande.

8. Indien de begunstigde van een subsidie een persoon 
is, welke ook zijn vorm en aard moge zijn, die op de datum 
van de beslissing om tot een opdracht over te gaan rechts-
persoonlijkheid heeft en opgericht werd met het specifieke 
doel te voorzien in behoeften van algemeen belang die niet 
van industriële of commerciële aard zijn en waarvan:

8. Lorsque le bénéficiaire d’une subvention est une 
personne qui, quelle que soit sa forme et sa nature, à la date 
de la décision de lancer un marché, est dotée d’une person-
nalité juridique et qui a été créée pour satisfaire spécifique-
ment des besoins d’intérêt général ayant un caractère autre 
qu’industriel ou commercial et dont :

- �ofwel de werkzaamheden voor meer dan vijftig 
procent gefinancierd worden door personen vermeld 
in artikel 2, 1°, a), b) of c) van de wet betreffende de 
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
werken, leveringen en diensten van 15 juni 2006;

- �soit l’activité est financée à plus de cinquante pourcent 
par des personnes visées à l’article 2, 1°, a), b), ou c) 
de la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics 
et à certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services;

- �ofwel het beheer onderworpen is aan toezicht door die 
overheden of instellingen;

- �soit la gestion est soumise à un contrôle desdits auto-
rités ou organismes;

- �ofwel de leden van het bestuurs-, directie- of toezichts-
orgaan voor meer dan de helft door die overheden of 
instellingen zijn aangewezen;

- �soit plus de la moitié des membres de l’organe d’ad-
ministration, de direction ou de surveillance sont dési-
gnés par lesdits autorités et organismes;

dan is deze onderworpen aan de bepalingen van de wet 
van 15 juni 2006 betreffende de overheidsopdrachten en 
bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en diensten, 
overeenkomstig artikel 2, 1°, d), van die wet.

celle-ci est soumise aux dispositions de la loi du 15 juin 
2006 relative aux marchés publics et à certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services, conformément à l’ar-
ticle 2,1°, d), de ladite loi .

Indien de bovengenoemde wet niet op hem van toepas-
sing is, moet de begunstigde niettemin de minst dure oplos-
sing zoeken.

La non-soumission à la loi précitée ne dispense pas le 
bénéficiaire de l’obligation de rechercher la voie la moins 
onéreuse.

9. De betalingsfrequentie wordt bepaald in verhouding 
tot de financiële risico’s die de begunstigde loopt, de duur 
en de voortgang van de actie en de aard van de kosten die 
de begunstigde gemaakt heeft.

9. Le rythme des paiements est déterminé par rapport 
aux risques financiers encourus par le bénéficiaire, à la 
durée et l’état d’avancement de l’action et à la nature des 
frais exposés par le bénéficiaire.
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10. Overeenkomstig artikel 14 van de wet van 16 
mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen 
die gelden voor de begrotingen, de controle op de subsi-
dies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en 
de gewesten, alsook voor de organisatie van de controle 
door het Rekenhof en artikel 94 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle, wordt bij niet-naleving door de begunstigde van 
zijn bij wet of overeenkomst vastgestelde verplichtingen, 
de subsidie geschorst.

10. Conformément à l’article 14 de la loi du 16 mai 
2003 fixant les dispositions générales applicables aux 
budgets, au contrôle des subventions et à la comptabilité 
des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation 
du contrôle de la Cour des comptes et à l’article 94 de l’or-
donnance organique du 23 février 2006 portant les disposi-
tions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
en cas de non-respect par le bénéficiaire de ses obligations 
légales ou conventionnelles, la subvention est suspendue.

De beherende administratie brengt de begunstigde 
hiervan op de hoogte. Deze kan zijn opmerkingen 
formuleren.

L’administration gestionnaire en avise le bénéficiaire 
qui peut formuler ses observations.

Wanneer de begunstigde het bedrag van een subsidie 
geheel of gedeeltelijk dient terug te betalen, worden de 
vaststellingen van de beherende administratie en de opmer-
kingen geuit door de begunstigde ter advies voorgelegd aan 
de Inspectie van Financiën.

Lorsque le bénéficiaire est tenu de rembourser le 
montant d’une subvention en tout ou en partie, les consta-
tations de l’administration gestionnaire et les observations 
émises par le bénéficiaire sont soumises à l’avis de l’Ins-
pection des Finances.

Over het controleverslag, de opmerkingen van de 
begunstigde en het advies van de Inspectie van Financiën 
stelt de beherende administratie een samenvattende nota 
op waarvan de conclusie wordt bezorgd aan de secundaire 
ordonnateur, die als enige gemachtigd is om het recht van 
de terugbetaling vast te stellen.

Le rapport de contrôle, les observations du bénéficiaire 
et l’avis de l’Inspection des Finances font l’objet d’une 
note de synthèse par l’administration gestionnaire, dont la 
conclusion est transmise à l’ordonnateur secondaire, seul 
habilité à établir le droit constaté du remboursement.

11. Het toezicht op de administratieve behandeling van 
het dossier en op het goede financiële beheer vindt plaats 
conform de artikelen 72, 77, 78, 79 en 93, §2 van de orga-
nieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepa-
lingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhou-
ding en de controle.

11. Les contrôles du traitement administratif du dossier 
et de la bonne gestion financière sont exercés conformé-
ment aux articles 72, 77, 78, 79 et 93, § 2 de l’ordonnance 
organique du 23 février 2006 portant les dispositions appli-
cables au budget, à la comptabilité et au contrôle.

12. Elke minister kan in het kader van de geldende regel-
gevende bepalingen een omzendbrief opstellen bestemd 
voor de begunstigde van een subsidie. Deze omzendbrief 
bepaalt:

12. Chaque ministre peut, dans le cadre des dispositions 
réglementaires en vigueur, élaborer une circulaire destinée 
au bénéficiaire d’une subvention qui détermine :

 �- �standaardmodellen van de stukken indien het aange-
wezen is de begunstigden te begeleiden;

 �- �des modèles standard de pièces lorsqu’il s’indique de 
guider les bénéficiaires ;

 �- �de na te leven termijnen voor het indienen van de 
vereiste verantwoordingsstukken;

 �- �les délais à respecter pour l’introduction des docu-
ments justificatifs nécessaires ;

 �- �de exhaustieve lijst van de uitgaven die in aanmerking 
komen;

 �- �la liste exhaustive des dépenses éligibles ;

 �- �de aanvraagprocedure voor betalingen;  �- �la procédure de demande de paiements ;
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 �- �de beschrijving van het toezicht dat zal plaatsvinden.  �- �le descriptif des contrôles qui seront exercés.

Artikel 18 Article 18

In afwijking van de bepalingen van artikel 17 van 
deze ordonnantie maken de facultatieve subsidies 
toegekend op de basisallocaties 10.005.27.01.43.21 en 
10.005.27.05.43.21 slechts om de drie jaar het voorwerp 
uit van een overeenkomst.

Par dérogation aux dispositions de l’article 17 de 
la présente ordonnance, les subventions facultatives 
octroyées sur les allocations de base 10.005.27.01.43.21 
et 10.005.27.05.43.21 ne font l’objet d’une convention que 
tous les trois ans.

Artikel 19 Article 19

In afwijking van de bepalingen van artikel 17 van deze 
ordonnantie maken de facultatieve subsidies toegekend 
op de volgende basisallocaties geen voorwerp uit van een 
overeenkomst:

Par dérogation aux dispositions de l’article 17 de la 
présente ordonnance, les subventions facultatives octroyées 
sur les allocations de base suivantes ne font pas l’objet 
d’une convention :

10.001.34.01.33.00 10.001.34.01.33.00
10.002.27.01.43.22 10.002.27.01.43.22
10.003.23.01.33.00 10.003.23.01.33.00
10.003.27.01.43.53 10.003.27.01.43.53
10.004.27.03.43.21 10.004.27.03.43.21
10.004.27.04.43.21 10.004.27.04.43.21
10.004.27.05.43.21 10.004.27.05.43.21
10.004.27.06.43.21 10.004.27.06.43.21
10.004.27.07.43.21 10.004.27.07.43.21
10.004.27.08.43.22 10.004.27.08.43.22
10.005.19.01.31.22 10.005.19.01.31.22
10.005.27.02.43.21 10.005.27.02.43.21
10.005.27.03.43.21 10.005.27.03.43.21
10.005.27.06.43.21 10.005.27.06.43.21
10.005.27.07.43.21 10.005.27.07.43.21
10.005.27.10.43.40 10.005.27.10.43.40
10.005.27.13.43.59 10.005.27.13.43.59
10.005.28.04.63.21 10.005.28.04.63.21
10.006.43.01.65.10 10.006.43.01.65.10
10.006.43.02.65.23 10.006.43.02.65.23
10.006.54.01.64.10 10.006.54.01.64.10
10.006.64.14.63.21 10.006.64.14.63.21
10.006.64.19.63.21 10.006.64.19.63.21
10.006.64.21.63.21 10.006.64.21.63.21
10.006.64.25.63.21 10.006.64.25.63.21
10.006.64.26.63.21 10.006.64.26.63.21
10.007.15.01.41.40 10.007.15.01.41.40
10.008.15.01.41.40 10.008.15.01.41.40
10.008.16.01.61.42 10.008.16.01.61.42
11.002.23.04.33.00 11.002.23.04.33.00
11.002.27.01.43.21 11.002.27.01.43.21
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26.002.51.01.53.10 26.002.51.01.53.10
26.002.51.02.53.10 26.002.51.02.53.10
26.002.52.01.63.21 26.002.52.01.63.21
26.002.52.03.63.21 26.002.52.03.63.21
27.007.28.01.63.21 27.007.28.01.63.21
27.012.28.01.63.21 27.012.28.01.63.21

De facultatieve subsidies toegekend op de basisal-
locaties van opdracht 27, programma 006, aangeduid 
met de code FSF, maken niet het voorwerp uit van een 
overeenkomst.

Les subventions facultatives octroyées sur les alloca-
tions de base de la mission 27, programme 006 indiquées 
par le code FSF, ne font pas l’objet d’une convention.

Artikel 20 Article 20

In afwijking van de bepalingen van artikel 17  van deze 
ordonnantie maken de facultatieve subsidies toegekend op 
de volgende basisallocaties noch het voorwerp uit van een 
besluit, noch van een overeenkomst:

En dérogation aux dispositions de l’article 17 de la 
présente ordonnance, les subventions facultatives octroyées 
sur les allocations de base suivantes ne font l’objet ni d’un 
arrêté ni d’une convention : 

10.004.42.02.45.13 10.004.42.02.45.13

10.005.28.01.63.21 10.005.28.01.63.21

10.006.64.12.63.21 10.006.64.12.63.21

10.006.64.13.63.21 10.006.64.13.63.21

10.006.64.15.63.21 10.006.64.15.63.21

10.006.64.16.63.21 10.006.64.16.63.21

10.006.64.17.63.21 10.006.64.17.63.21

10.006.64.18.63.21 10.006.64.18.63.21

10.006.64.22.63.21 10.006.64.22.63.21

10.006.64.23.63.21 10.006.64.23.63.21

10.006.64.24.63.21 10.006.64.24.63.21

10.007.28.03.63.21 10.007.28.03.63.21

10.007.42.01.45.40 10.007.42.01.45.40

10.010.28.01.63.21 10.010.28.01.63.21

10.010.32.01.53.10 10.010.32.01.53.10

10.010.39.01.51.12 10.010.39.01.51.12

11.002.23.01.33.00 11.002.23.01.33.00

11.002.23.02.33.00 11.002.23.02.33.00

11.002.23.03.33.00 11.002.23.03.33.00

11.002.23.05.33.00 11.002.23.05.33.00

11.002.23.06.33.00 11.002.23.06.33.00

11.002.23.08.33.00 11.002.23.08.33.00

11.002.23.09.33.00 11.002.23.09.33.00

11.002.23.10.33.00 11.002.23.10.33.00

11.002.24.01.52.10 11.002.24.01.52.10

11.002.24.02.52.10 11.002.24.02.52.10

11.002.24.03.52.10 11.002.24.03.52.10
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11.002.24.04.52.10 11.002.24.04.52.10

11.002.24.05.52.10 11.002.24.05.52.10

25.003.31.01.34.31 25.003.31.01.34.31

25.008.16.01.61.11 25.008.16.01.61.11

25.008.31.01.34.32 25.008.31.01.34.32

25.008.31.04.34.32 25.008.31.04.34.32

27.007.27.02.43.22 27.007.27.02.43.22

27.009.32.01.53.10 27.009.32.01.53.10

27.009.32.02.53.10 27.009.32.02.53.10

27.011.27.03.43.22 27.011.27.03.43.22

De facultatieve subsidies toegekend op de basisalloca-
ties van opdracht 15, programma 009, aangeduid met de 
code FSF, maken noch het voorwerp uit van een besluit, 
noch van een overeenkomst, met uitzondering van volgende 
basisallocaties :

Les subventions facultatives octroyées sur les alloca-
tions de base de la mission 15, programme 009, indiquées 
par le code FSF, ne font l’objet ni d’un arrêté ni d’une 
convention, excepté les allocations de base suivantes :

15.009.15.02.41.40 15.009.15.02.41.40

15.009.15.03.41.40 15.009.15.03.41.40

15.009.15.04.41.40 15.009.15.04.41.40

Indien echter andere wettelijke en/of reglementaire 
bepalingen die betrekking hebben op de uitgaven die op de 
basisallocaties vermeld in dit artikel worden aangerekend, 
uitdrukkelijk een regerings- of ministerieel besluit per 
begunstigde opleggen, dan dient dit besluit te worden opge-
steld, behoudens afwijking toegestaan door de Minister van 
Begroting op basis van een gemotiveerd dossier.

Si par contre d’autres dispositions légales et/ou régle-
mentaires ayant trait aux dépenses, qui sont imputées sur 
les allocations de bases reprises dans le présent article, 
imposent de manière explicite un arrêté gouvernemental ou 
ministériel par bénéficiaire, alors cet arrêté doit être établi, 
sauf dérogation accordée par le Ministre du Budget sur la 
base d’un dossier motivé.

Artikel 21 Article 21

De Minister van Begroting is gemachtigd om, na advies 
van de Inspectie van Financiën,  via ministerieel besluit,  
in toepassing van artikel 39, 2de  lid, van het besluit van 
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 13 juli 2006 
betreffende de administratieve en begrotingscontrole 
evenals de begrotingsopmaak, of via akkoordprotocol, in 
toepassing van artikel 40 van het besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering van 13 juli 2006 betreffende de 
administratieve en begrotingscontrole evenals de begro-
tingsopmaak, de facultatieve subsidies, die aangerekend 
worden op de basisallocaties die opgenomen staan in voor-
meld ministerieel besluit of protocolakkoord,  vrij te stellen 
van de verplichting tot het afsluiten van een overeenkomst, 
voor de facultatieve subsidies  waarvan het bedrag hoger 
ligt dan 15.000 euro, en/of tot het opstellen van een besluit 
per begunstigde tot toekenning van de subsidie.  Dit wordt, 
in voorkomend geval, opgenomen in het ministerieel besluit 
of het akkoordprotocol. Deze ministeriële besluiten en 
akkoordprotocollen worden meegedeeld aan het Rekenhof.

Le Ministre du Budget est autorisé, après l’avis de 
l’Inspection des Finances, à exempter par arrêté minis-
tériel, en application de l’article 39, alinéa 2, de l’arrêté 
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 
13 juillet 2006 relatif au contrôle administratif et budgé-
taire ainsi qu’à l’établissement du budget, ou par proto-
cole d’accord, en application de l’article 40 de l’arrêté du 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 13 
juillet 2006 relatif au contrôle administratif et budgétaire 
ainsi qu’à l’établissement du budget, les subventions facul-
tatives, qui sont imputées sur les allocations de base qui sont 
reprises dans l’arrêté ministériel ou le protocole d’accord 
susmentionné, de l’obligation de conclure une convention, 
pour les subventions facultatives dont le montant dépasse 
15.000 euros, et/ou de rédiger un arrêté d’octroi de subven-
tion par bénéficiaire. Ceci est repris dans l’arrêté ministé-
riel ou le protocole d’accord, le cas échéant. Ces arrêtés 
ministériels et protocoles d’accord sont communiqués à la 
Cour des comptes.

Dit geldt ook voor de van kracht zijnde besluiten en 
akkoordprotocollen uit de vorige jaren.

Ceci vaut également pour les arrêtés et protocoles d’ac-
cord des années antérieures qui sont en vigueur.
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Artikel 22 Article 22

In afwijking van de bepalingen van artikel 17 van 
deze ordonnantie, maken de facultatieve subsidies toege-
kend aan de BGHM geen voorwerp uit van een overeen-
komst, maar dienen zij te beantwoorden aan de vereisten 
van het beheerscontract tussen de BGHM en de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering.

Par dérogation aux dispositions de l’article 17 de 
la présente ordonnance, les subventions facultatives 
octroyées à la SLRB ne font pas l’objet d’une conven-
tion, mais doivent répondre aux exigences du contrat de 
gestion entre la SLRB et le Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale.

Artikel 23 Article 23

In afwijking van de bepalingen van artikel 17 van deze 
ordonnantie, maken de facultatieve subsidies toegekend aan 
de Haven van Brussel geen voorwerp uit van een overeen-
komst, maar dienen zij te beantwoorden aan de vereisten 
van het beheerscontract tussen de Haven van Brussel en 
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

Par dérogation aux dispositions de l’article 17 de la 
présente ordonnance, les subventions facultatives octroyées 
au Port de Bruxelles ne font pas l’objet d’une convention, 
mais doivent répondre aux exigences du contrat de gestion 
entre le Port de Bruxelles et le Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale

Artikel 24 Article 24

In afwijking van de bepalingen van artikel 17  van deze 
ordonnantie, maakt de facultatieve subsidie toegekend op de 
basisallocatie 25.007.16.01.61.41 geen voorwerp uit van 
een overeenkomst, maar dient ze te beantwoorden aan de 
vereisten van het beheerscontract tussen het Woningfonds 
en de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

Par dérogation aux dispositions de l’article 17 de la 
présente ordonnance, la subvention facultative octroyée 
sur l’allocation de base 25.007.16.01.61.41 ne fait pas 
l’objet d’une convention, mais doit répondre aux exigences 
du contrat de gestion entre le Fonds du Logement et le 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale.

Artikel 25 Article 25 

Overeenkomstig de met de gemeenten af te sluiten 
overeenkomsten, is de Minister van Financiën en Begroting 
gemachtigd om vanaf 1 januari 2017 voorschotten toe te 
kennen aan de gemeenten ten belope van de op de basisal-
locaties 06.003.27.01.03.10 en 06.003.27.02.03.10 opge-
nomen bedragen. Deze voorschotten worden op een op 
naam van de betrokken gemeente binnen de globale staat 
van het Gewest geopende transitorekening gestort.

Conformément aux conventions à conclure avec les 
communes, le Ministre des Finances et du Budget est auto-
risé à octroyer des avances aux communes à partir du 1er 

janvier 2017 à concurrence des montants repris aux allo-
cations de base 06.003.27.01.03.10 et 06.003.27.02.03.10. 
Ces avances sont versées sur un compte de transit ouvert 
au nom de la commune concernée au sein de l’état global 
de la Région.

De centraliserende rekenplichtige van de uitgaven van 
de GOB, belast met het beheer van deze transitorekeningen, 
is gemachtigd om de betalingen vanuit deze op naam van de 
gemeenten geopende transitorekeningen binnen de globale 
staat naar de eigen rekening van de gemeente te verzekeren 
op basis van een door de gemeente en door het perso-
neelslid van de GOB dat door de Minister van Financiën 
en Begroting wordt aangeduid goedgekeurde schuldvorde-
ring. De modaliteiten inzake deze schuldvordering zullen 
in een afzonderlijke procedure bepaald worden.

Le comptable centralisateur des dépenses du SPRB, 
chargé de la gestion de ces comptes de transit, est autorisé 
à assurer les paiements à partir de ces comptes de transit 
ouverts au nom des communes au sein de l’état global vers 
le compte propre de la commune sur la base d’une déclara-
tion de créance introduite par la commune et approuvée par 
le membre du personnel du SPRB désigné par le Ministre 
des Finances et du Budget. Les modalités en matière de 
cette déclaration de créance seront déterminées dans une 
procédure séparée.
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Artikel 26 Article 26 

De variabele kredieten van de organieke begrotings-
fondsen worden toegewezen aan de programma’s van hun 
respectieve opdrachten op volgende wijze:

Les crédits variables des fonds budgétaires organiques 
sont affectés aux programmes de leurs missions respectives 
de la manière suivante :

Benaming van de Fondsen
Opdracht

Mission

Programma

 Programme

Bedrag 
(in duizenden euro) 

Montant 
(en milliers d’euros)

Dénomination des Fonds

Fonds voor het beheer van 
de gewestschuld 06 002

e) 173.526 Fonds de gestion de la dette 
régionalef) 173.526

Fonds ter bevordering van de 
buitenlandse handel 13 003

e) 300 Fonds pour la promotion du 
commerce extérieur f) 300

Fonds voor hulp aan 
ondernemingen 14

001
e) 0

Fonds d’aide aux 
entreprises

f) 0

002
e) 0

f) 0

Fonds inzake energiebeleid 15

002
e) 0 

Fonds relatif à la politique 
de l’énergie

f) 0

005
e) 0

f) 0

009
e) 27.481

f) 28.109 

010
e) 230

f) 230

Sociaal fonds voor 
energiebegeleiding 15 003

e) 1.300 Fonds social de guidance 
énergétiquef) 1.300

Fonds voor uitrusting en 
verplaatsingen

17

004
e) 0

Fonds pour l’équipement et 
les déplacements

f) 0

007
e) 100

f) 100

18 002
e) 0 

f) 0

19

001
e) 535 

f) 535

002
e) 2.500 

f) 2.000
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Benaming van de Fondsen
Opdracht

Mission

Programma

 Programme

Bedrag 
(in duizenden euro) 

Montant 
(en milliers d’euros)

Dénomination des Fonds

Fonds voor het beheer van 
afval- en regenwater 22 003

e) 0 Fonds pour la gestion des 
eaux usées et pluvialesf) 0

Fonds voor de bescherming 
van het milieu

23 002
e) 1.460 

Fonds pour la protection de 
l’environnement

f) 1.460

24 002
e) 420 

f) 420

Fonds bestemd voor het 
onderhoud, de aankoop en de 
aanleg van groene ruimten, 
bossen en natuurgebieden 
alsmede het opnieuw 
bepoten en noodingrepen ten 
behoeve van de fauna

23 002

e) 3.684 

Fonds destiné à 
l’entretien, l’acquisition 
et l’aménagement des 
espaces verts, de forêts et 
de sites naturels, ainsi qu’au 
rempoissonnement et aux 
interventions urgentes en 
faveur de la faune

f) 3.684

Klimaatfonds
15 009

e) 0 

Fonds du Climat
f) 0

23 002
e) 11.955 
f) 11.955

Fonds voor de preventie, 
sortering, hergebruik, 
recycling en nuttige 
toepassing van afvalstoffen

23 002
e) 730 Fonds pour la prévention, le 

tri, le réemploi, le recyclage 
et la valorisation des 
déchets

f) 730

24 003
e) 2.200 
f) 2.200

Gewestelijk begrotingsfonds 
voor solidariteit 25 003

e) 400 Fonds budgétaire régional 
de solidaritéf) 400

Fonds openbaar beheersrecht
25

003
e) 390 

Fonds droit de gestion 
publique

f) 400

004
e) 500 
f) 500

Fonds voor investeringen en 
aflossing van de schuldenlast 
in de sector van de sociale 
woningbouw

25

005
e) 1.185 

Fonds pour l’investissement 
et pour le remboursement 
des charges de la dette dans 
le secteur du logement 
social

f) 0

007
e) 0 
f) 0

008
e) 0 
f) 0

Fonds van het onroerend 
erfgoed 26

001
e) 0 

Fonds du patrimoine 
immobilier

f) 0

004
e) 150 
f) 150
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Benaming van de Fondsen
Opdracht

Mission

Programma

 Programme

Bedrag 
(in duizenden euro) 

Montant 
(en milliers d’euros)

Dénomination des Fonds

Fonds voor stedenbouw en 
grondbeheer 27

002
e) 0

Fonds d’aménagement 
urbain et foncier

f) 0

008
e) 0 
f) 0

009
e) 430 
f) 430

011
e) 5.800
f) 5.800

013
e) 15 
f) 15

Verkeersveiligheidsfonds van 
het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest

17 007
e) 8.545

Fonds pour de la Sécurité 
routière de la Région de 
Bruxelles-Capitale

f) 8.545

19 002
e) 400

f) 2.400

Fonds voor 
grondinvesteringen 27 003

e) 0 Fonds d’investissements 
fonciersf) 0

Fonds voor de opsporing, de 
vaststelling en de vervolging 
van de stedenbouwkundige 
overtredingen

27 013
e) 426

Fonds de recherche, 
de constatation et de 
poursuite des infractions 
urbanistiquesf) 426

Totaal
e) 244.662

Total
f) 245.615

Artikel 27 Article 27

In afwijking van artikel 4 van de ordonnantie van 12 
december 1991 houdende oprichting van begrotings-
fondsen, mag door tussenkomst van de Regering over het 
saldo van het begrotingsfonds “Fonds voor het beheer van 
de gewestschuld” (programma 002 van opdracht 06) recht-
streeks worden beschikt.

Par dérogation à l’article 4 de l’ordonnance du 12 
décembre 1991 créant des fonds budgétaires, il peut être 
disposé directement du solde du fonds budgétaire “Fonds 
pour la gestion de la dette régionale” (programme 002 de la 
mission 06) à l’intervention du Gouvernement.

Artikel 28 Article 28

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle en van artikel 2 van hoofdstuk II van de ordonnantie 
van 12 december 1991 houdende oprichting van begro-
tingsfondsen, worden de middelen van het « Gewestelijk 
Begrotingsfonds voor Solidariteit », opgericht bij artikel 
16, §1 van de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de 
Brusselse Huisvestingscode, gewijzigd door artikel 11 §1 
van de ordonnantie van 11 juli 2013, toegewezen aan de 
overdracht van inkomsten aan de particulieren onder de 
vorm van een herhuisvestingstoelage, een toelage voor 
verhuis- of installatiekosten, met inbegrip van de kosten 
voor de huurwaarborg (basisallocatie 25.003.31.01.34.31).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’article 2 du 
chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant 
les fonds budgétaires, les moyens du « Fonds budgétaire 
régional de solidarité » créé par l’article 16, §1er de l’or-
donnance du 17 juillet 2003 portant le Code bruxellois 
du Logement, modifiée par l’article 11 §1er  de  l’ordon-
nance du 11 juillet 2013, sont affectés aux transferts de 
revenus aux particuliers en guise d’une allocation de relo-
gement, de frais de déménagement ou d’installation, en ce 
compris le coût de la garantie locative (allocation de base 
25.003.31.01.34.31).
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Artikel 29 Article 29

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, en van artikel 2, 2° van hoofdstuk II van de 
ordonnantie van 12 december 1991 houdende de oprich-
ting van begrotingsfondsen, worden de middelen van het 
Fonds ter bevordering van de buitenlandse handel inte-
graal toegewezen aan de betaling van specifieke acties voor 
de promotie van de buitenlandse handel (basisallocatie 
13.003.08.01.12.11).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, et à l’article 2, 2° du 
chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant des 
fonds budgétaires, les moyens du Fonds pour la promotion 
du commerce extérieur sont intégralement affectés au paie-
ment des actions spécifiques de promotion du commerce 
extérieur (allocation de base 13.003.08.01.12.11).

Artikel 30 Article 30

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, en van artikel 2, 5° van hoofdstuk II van de 
ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprichting 
van begrotingsfondsen, worden de middelen van het Fonds 
voor stedenbouw en grondbeheer eveneens toegewezen aan 
de investeringspremies aan particulieren ter aanmoediging 
van de renovatie van privé woningen en de woningsanering 
(basisallocatie 27.009.32.02.53.10).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’article 2, 5° 
du chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant 
des fonds budgétaires, les moyens du Fonds d’aménage-
ment urbain et foncier sont également affectés aux primes 
d’investissement aux particuliers pour encourager la réno-
vation de biens privés et l’assainissement de l’habitat (allo-
cation de base 27.009.32.02.53.10).

Artikel 31 Article 31

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, en van artikel 2, 6°, van hoofdstuk II van de 
ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprichting 
van begrotingsfondsen, worden de middelen van het Fonds 
voor investeringen en aflossing van de schuldenlast in de 
sector van de sociale woningbouw eveneens toegewezen 
aan de  verhuistoelagen en de toelagen voor het gedeeltelijk 
dekken van de huur verschuldigd door uit krotwoningen 
geëvacueerde personen, alsmede van de kosten verbonden 
met de installatie in een nieuwe woning (basisallocatie 
25.008.31.01.34.32).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’article 2, 
6°, du chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 
créant des fonds budgétaires, les moyens du Fonds pour 
l’investissement et pour le remboursement des charges de 
la dette dans le secteur du logement social sont également 
affectés aux  allocations de déménagement et subsides en 
vue de couvrir partiellement le loyer dû par des personnes 
évacuées de taudis ainsi que les frais d’installation dans un 
nouveau logement  (allocation de base 25.008.31.01.34.32).

Artikel 32 Article 32 

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle en van artikel 2, 9° van hoofdstuk II van de 
ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprichting 
van begrotingsfondsen, worden de middelen van het Fonds 
voor de bescherming van het milieu, voor wat betreft een 
gedeelte van de ontvangsten afkomstig van de forfaitaire 
bijdrage van “Fost Plus” overeenkomstig artikel 17 van 
de ordonnantie houdende de Middelenbegroting 2017, 
eveneens toegewezen aan de uitgaven gedaan door het 
Gewestelijke Agentschap voor Netheid (GAN) (werkings-
subsidie aan het GAN via basisallocatie 24.002.15.03.41.40 
van de begrotingstabel van Sectie I).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’article 2, 9° 
du chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant  
des fonds budgétaires, les moyens du Fonds pour la protec-
tion de l’environnement sont, pour ce qui concerne une 
part des recettes provenant de la contribution forfaitaire de 
« Fost Plus » conformément à l’article 17 de l’ordonnance 
contenant le Budget des Voies et Moyens 2017, également 
affectés aux dépenses réalisées par l’Agence régionale pour 
la Propreté (ARP) (subvention de fonctionnement à l’ARP 
via l’allocation de base 24.002.15.03.41.40 du tableau 
budgétaire de la section I ).
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In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle en van artikel 2, 9° van hoofdstuk II van de 
ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprich-
ting van begrotingsfondsen, worden de middelen van het 
Fonds voor de bescherming van het milieu (het betreft de 
opbrengst van de administratieve boetes) eveneens toege-
wezen aan de uitgaven gedaan door het Gewestelijke 
Agentschap voor Netheid (GAN) in het kader van het 
verplicht sorteren (werkingssubsidie aan het GAN via 
basisallocatie 24.002.15.03.41.40 van de begrotingstabel 
van Sectie I).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’article 2, 9° 
du chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant  
des fonds budgétaires, les moyens du Fonds pour la protec-
tion de l’environnement (il s’agit du produit des amendes 
administratives) sont également affectés aux dépenses 
réalisées par l’Agence régionale pour la Propreté (ARP)  
dans le cadre de l’obligation du tri (subvention de fonction-
nement à l’ARP via l’allocation de base 24.002.15.03.41.40 
du tableau budgétaire de la section I ).

Artikel 33 Article 33

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle, en van de artikelen 3 en 2, 11°, laatste lid van 
hoofdstuk II van de ordonnantie van 12 december 1991 
houdende oprichting van begrotingsfondsen, mag de 
Regering de variabele kredieten (e en f) van de basisallo-
catie 22.003.11.01.73.41 gebruiken om tussen te komen in 
de financiering van het waterbeleid, de kosten te dragen 
en alle rechten en verplichtingen van het Gewest uit te 
oefenen, verbonden aan:

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, et aux articles 3 
et 2, 11°, dernier alinéa du chapitre II de l’ordonnance 
du 12 décembre 1991 créant des fonds budgétaires, le 
Gouvernement peut utiliser les crédits variables (e et f) 
de l’allocation de base 22.003.11.01.73.41 pour intervenir 
dans le financement de la politique de l’eau, assumer les 
coûts et exercer tous les droits et obligations de la Région 
liés au/à :

- �de strijd tegen de overstromingen in risicowijken; - ��la lutte contre les inondations dans les quartiers à 
risque ;

- �het opvangen en de zuivering van afval- en regenwater; - �la collecte et l’épuration des eaux usées et pluviales ;

- �het waarborgen van een geïntegreerd beheer van afval- 
en regenwater;

- �l’assurance d’une gestion intégrée des eaux usées et 
pluviales ;

- �de werking van de zuiveringsinstellingen; - �le fonctionnement des organismes d’épuration ;

- �het opstellen van statistieken; - �l’établissement de statistiques ;

- �het toezicht op de staat van het oppervlaktewater en 
van dat opgevangen in riolen;

- �la surveillance de l’état des eaux de surface et de celles 
collectées dans les égouts ;

- �de verwerving van materiële en niet-materiële 
goederen nodig voor de bescherming en de valorisatie 
van grond- en oppervlaktewater;

- �l’acquisition de biens corporels et incorporels néces-
saires pour la protection et la valorisation des eaux 
souterraines et de surface ;

- �de terugbetaling van het verschil tussen de bedragen 
van de geïnde voorafbetalingen en de bedragen van de 
verschuldigde belasting op het lozen van afvalwater, 
en ook aan de terugbetaling van de voorafbetalingen 
gestort door de belastingplichtigen van de belasting op 
het lozen van afvalwater.

- �le remboursement de la différence entre les montants 
des versements anticipés perçus et les montants de 
la taxe sur le déversement des eaux usées due, ainsi 
qu’aux remboursements des versements anticipés 
versés par les redevables de la taxe sur le déversement 
des eaux usées.
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Artikel 34 Article 34

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle en van artikel 2, 13° van hoofdstuk II van 
de ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprich-
ting van begrotingsfondsen, worden de middelen van het 
Fonds van het onroerend erfgoed eveneens toegewezen 
aan de uitgaven en de overdrachten die voortvloeien uit de 
uitvoering van de Europese of internationale projecten in 
verband met het onroerend erfgoed (basisallocaties van het 
programma 004 van opdracht 26).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’article 2, 13° 
du chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant 
des fonds budgétaires, les moyens du Fonds du patrimoine 
immobilier sont également affectés aux dépenses et aux 
transferts résultant de la mise en œuvre de projets euro-
péens ou internationaux relatifs au patrimoine immobilier 
(allocations de base du programme 004 de la mission 26).

Artikel 35 Article 35

In toepassing van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle, wordt het organiek begrotingsfonds « Fonds voor 
grondinvesteringen » opgericht.

En application de l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, est créé le fonds 
budgétaire organique « Fonds d’investissements fonciers ».

Een ontwerp van ordonnantie tot wijziging van de 
ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprichting 
van begrotingsfondsen zal in 2017 bij het Parlement inge-
diend worden teneinde het voortbestaan van het Fonds na 
2017 te verzekeren.

Un projet d’ordonnance modifiant l’ordonnance du 12 
décembre 1991 créant des fonds budgétaires, sera déposé 
au Parlement en 2017 afin d’assurer la pérennité du Fonds 
au-delà de 2017.

De middelen van het Fonds worden aangewend voor 
het dekken van :

Les moyens du Fonds sont affectés à la couverture:

- �de investeringsuitgaven van de Grondregie (basisallo-
catie 27.003.99.01.01.00 en in voorkomend geval de 
nieuwe gelijksoortige basisallocaties met verdeelde 
economische codes gecreëerd vanuit deze basisallo-
catie in het kader van een besluit tot herverdeling van 
uitgavenkredieten);

- �des dépenses d’investissement de la Régie foncière 
(allocation de base 27.003.99.01.01.00 et, le cas 
échéant, les nouvelles allocations de base similaires 
avec des codes économiques ventilés créées à partir 
de cette allocation de base dans le cadre d’un arrêté de 
nouvelle ventilation de crédits de dépenses);

- �de investeringsuitgaven van de Maatschappij 
voor Vastgoedverwerving (MVV) (basisallocatie 
27.003.20.01.51.11).

- �des dépenses d’investissement de la Société d’Ac-
quisition foncière (SAF) (allocation de base 
27.003.20.01.51.11).

Artikel 36 Article 36

In afwijking van artikel 8 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle en van artikel 2, 16° van hoofdstuk II van de 
ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprichting 
van begrotingsfondsen, worden de middelen van het Fonds 
voor energiebeleid eveneens toegewezen aan de uitgaven 
verbonden met de subrogatie van de rechten en plichten van 
het Fonds ter Reductie van de Globale Energiekost (FRGE) 
bij het Brussels Hoofdstedelijk Gewest in het kader van de 
6de  Staatshervorming (basisallocaties van programma 010 
van opdracht 15).

Par dérogation à l’article 8 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle et à l’article 2, 16° 
du chapitre II de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant 
des fonds budgétaires, les moyens du Fonds relatif à la 
politique de l’énergie sont également affectés aux dépenses 
liées à la subrogation des droits et obligations du Fonds 
de réduction du coût global de l’énergie (FRCE) près de 
la Région de Bruxelles-Capitale dans le cadre de la 6ème  
Réforme de l’Etat (allocations de base du programme 010 
de la mission 15).
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Artikel 37 Article 37

Gelet op de bijzondere context van de financiële 
markten, is de Regering gemachtigd om de middelen die 
zijn ingeschreven op de basisallocatie 25.007.17.01.85.14 
aan te wenden voor één of meerdere langetermijnleningen 
tegen marktvoorwaarden aan het Woningfonds opdat deze 
laatste kan voorzien in de eigen financiering van zijn statu-
taire opdrachten. 

Tenant compte du contexte particulier des marchés 
financiers, le Gouvernement est autorisé à affecter le 
budget inscrit à l’allocation de base 25.007.17.01.85.14 à 
un ou plusieurs prêts à long terme et à conditions de marché 
au Fonds du Logement de la Région de Bruxelles-Capitale 
afin d’assurer le financement propre des missions statu-
taires de ce dernier.  

Artikel 38 Article 38

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om, in toepassing van artikel 55 van de organieke 
ordonnantie van 13 december 2007 betreffende de steun ter 
bevordering van de economische expansie in het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest, de gewestwaarborg te verlenen 
voor een maximumbedrag van 35.000.000 euro in 2017.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter, en application de l’article 55 de 
l’ordonnance organique du 13 décembre 2007 relative 
aux aides pour la promotion de l’expansion économique, 
la garantie régionale pour un montant n’excédant pas 
35.000.000 euros en 2017.

Sectie III. Bijzondere bepalingen in verband 
met de autonome bestuursinstellingen 

Section III. Dispositions spécifiques relatives 
aux organismes administratifs autonomes

Artikel 39 Article 39

In afwijking van de artikelen 25, 3de lid, en 69, §1, 
2de  lid, van de organieke ordonnantie van 23 februari 
2006 houdende de bepalingen die van toepassing zijn op 
de begroting, de boekhouding en de controle, blijven de 
contractuele personeelsleden van de autonome bestuurs-
instellingen van eerste categorie die de in voornoemde 
artikelen vermelde posten innemen in functie tot op het 
moment dat een nieuw  besluit of een nieuwe beslissing 
daaraan een einde stelt.

Par dérogation aux articles 25, alinéa 3, et 69, § 1er , 
alinéa 2, de l’ordonnance organique du 23 février 2006 
portant les dispositions applicables au budget, à la compta-
bilité et au contrôle, les membres contractuels du personnel 
des organismes administratifs autonomes de première 
catégorie qui occupent les postes repris aux articles précités 
restent en fonction jusqu’à ce qu’un nouvel arrêté ou une 
nouvelle décision y mette fin.

Artikel 40 Article 40

Alle op basis van artikel 6bis, §2, van de wet van 16 
maart 1954 betreffende de controle op sommige instel-
lingen van openbaar nut, bij de instellingen van openbaar 
nut aangestelde controleurs van de vastleggingen, of zij 
onderworpen zijn aan het statuut of niet, blijven in functie 
tot op het moment dat een nieuw besluit of nieuwe beslis-
sing een einde stelt aan hun huidige aanstelling.

Tous les contrôleurs des engagements désignés au sein 
des organismes d’intérêt public sur la base de l’article 
6bis, §2, de la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de 
certains organismes d’intérêt public, qu’ils soient soumis 
au statut ou pas, restent en fonction jusqu’à ce qu’un nouvel 
arrêté ou une nouvelle décision mette fin à leur désignation 
actuelle.

Artikel 41 Article 41

De rekenplichtigen van de autonome bestuursinstel-
lingen zijn onderworpen aan dezelfde bepalingen als deze 
die gelden voor rekenplichtigen van de diensten van de 
Regering, met uitzondering van specifieke maatregelen 
genomen door de Minister van Financiën.

Les comptables-trésoriers des organismes administra-
tifs autonomes sont soumis aux mêmes dispositions que 
celles qui sont en vigueur pour les comptables-trésoriers 
des services du Gouvernement, à l’exception de mesures 
spécifiques prises par le Ministre des Finances.

Artikel 42 Article 42

De begroting van het Centrum voor Informatica van het 
Brussels Gewest voor het jaar 2017 wordt goedgekeurd.

Est approuvé le budget du Centre informatique de la 
Région bruxelloise pour l’année 2017.
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Deze begroting bedraagt 49.604.000 euro voor de 
ontvangsten, 52.482.000 euro voor de vastleggingskre-
dieten en 49.604.000 euro voor de vereffeningskredieten, 
en geeft een ESR-saldo van 0 euro, overeenkomstig sectie 
II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 49.604.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 52.482.000 euros et pour 
les crédits de liquidation à 49.604.000 euros, et indique 
un solde SEC de 0 euro, conformément à la section II du 
tableau joint à la présente ordonnance.

Artikel 43 Article 43

De begroting van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst 
voor Brandweer en Dringende Medische Hulp voor het jaar 
2017 wordt goedgekeurd.

Est approuvé, le budget du Service d’Incendie et d’Aide 
Médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale pour 
l’année 2017.

Deze begroting bedraagt 124.083.000 euro voor de 
ontvangsten, 128.732.000 euro voor de vastleggingskre-
dieten en 118.277.000 euro voor de vereffeningskredieten, 
en geeft een ESR-saldo van 5.806.000 euro, overeenkom-
stig sectie II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 124.083.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 128.732.000 euros et pour 
les crédits de liquidation à 118.277.000 euros, et indique un 
solde SEC de 5.806.000 euro, conformément à la section II 
du tableau joint à la présente ordonnance.

Artikel 44 Article 44

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag de 
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en 
Dringende Medische Hulp facultatieve subsidies (aange-
duid met de code FSF in zijn begrotingstabel) toekennen, 
overdrachten naar andere pararegionale instellingen of 
lokale overheden incluis, meer bepaald voor de preventie, 
de financiering en plaatsing van middelen in het kader van 
de brandpreventie.

Le Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de 
la Région de Bruxelles-Capitale est autorisé à octroyer des 
subventions facultatives (indiquées par le code FSF dans 
son tableau budgétaire), en ce compris des transferts à 
d’autres organismes pararégionaux ou aux pouvoirs locaux, 
dans le cadre de ses missions statutaires notamment pour la 
prévention, le financement et le placement de dispositifs en 
matière de prévention d’incendie.

Artikel 45 Article 45

In afwijking van de artikelen  45, 3de lid, van Titel III 
en 89, 1ste lid , 3°, van Titel VII van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, is de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor 
Brandweer en Dringende Medische Hulp gemachtigd om 
een contractuele boekhouder aan te stellen.

Par dérogation aux articles 45, 3ème alinéa, du Titre  III et 
89, alinéa 1er, 3°, du Titre VII de l’ordonnance du 23 février 
2006 portant les dispositions applicables au budget, à la 
comptabilité et au contrôle, le  Service d’Incendie et d’Aide 
médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale est 
autorisé à désigner un comptable contractuel.

Artikel 46 Article 46

De begroting van het Brussels Gewestelijk 
Herfinancieringsfonds van de Gemeentelijke Thesaurieën 
voor het jaar 2017 wordt goedgekeurd.

Est approuvé le budget du Fonds régional bruxellois 
de refinancement des trésoreries communales pour l’année 
2017.

Deze begroting bedraagt 1.363.299.000 euro voor de 
ontvangsten, 1.363.299.000 euro voor de vastleggings-
kredieten en 1.363.299.000 euro voor de vereffeningskre-
dieten, en geeft een ESR-saldo van 0 euro, overeenkomstig 
sectie II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 1.363.299.000 
euros, pour les crédits d’engagement à 1.363.299.000 euros 
et pour les crédits de liquidation à 1.363.299.000 euros, et 
indique un solde SEC de 0 euro, conformément à la section 
II du tableau joint à la présente ordonnance.
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Artikel 47 Article 47

De bepalingen van de organieke ordonnantie van 23 
februari 2006 houdende de bepalingen die van toepas-
sing zijn op de begroting, de boekhouding en de controle, 
met uitzondering van het principe van de onverenigbaar-
heid van functies, zijn niet van toepassing op de naamloze 
vennootschappen die een gedelegeerde opdracht uitvoeren 
in naam en voor rekening van het Brussels Gewestelijk 
Herfinancieringsfonds van de Gemeentelijke Thesaurieën.

Les dispositions de l’ordonnance organique du 23 
février 2006 portant les dispositions applicables au budget, 
à la comptabilité et au contrôle, à l’exception du principe de 
la séparation des fonctions, ne sont pas d’application aux 
sociétés anonymes exerçant une mission déléguée au nom 
et pour le compte du Fonds régional bruxellois de refinan-
cement des trésoreries communales.

Artikel 48 Article 48

In toepassing van artikel 5 van de ordonnantie van 
8 april 1993 houdende de oprichting van het Brussels 
Gewestelijk Herfinancieringsfonds van de Gemeentelijke 
Thesaurieën, wordt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
gemachtigd de gewestwaarborg te verlenen voor de door 
voormeld Fonds aangegane leningen voor een bedrag dat 
290.212.000 euro in 2017 niet mag overschrijden.

En application de l’article 5 de l’ordonnance du 8 avril 
1993 portant création du Fonds régional bruxellois de refi-
nancement des trésoreries communales, le Gouvernement 
de la Région de Bruxelles-Capitale est autorisé à apporter 
la garantie régionale aux emprunts contractés par ledit 
fonds pour un montant n’excédant pas 290.212.000 euros 
en 2017.

Deze leningen worden ten bedrage van 290.212.000 
euro ingeschreven in sectie II van deze ordonnantie, begro-
ting van het Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds 
van de Gemeentelijke Thesaurieën, Ontvangsten, basisal-
locatie 01.001.03.04.96.10.

Ces emprunts sont inscrits pour un montant de 
290.212.000 euros à la section II de la présente ordon-
nance, budget du Fonds régional bruxellois de refinance-
ment des trésoreries communales, Recettes, allocation de 
base 01.001.03.04.96.10.

In toepassing van artikel 5 van de ordonnantie van 8 april 
1993 houdende de oprichting van het Brussels Gewestelijk 
Herfinancieringsfonds van de Gemeentelijke Thesaurieën, 
wordt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering ook gemach-
tigd de gewestwaarborg te verlenen voor de door voor
meld Fonds aangegane leningen, in het kader van zijn 
nieuwe opdrachten, voor een bedrag dat 500.000.000 euro 
 in 2017 niet mag overschrijden.

En application de l’article 5 de l’ordonnance du 8 avril 
1993 portant création du Fonds régional bruxellois de refi-
nancement des trésoreries communales, le Gouvernement 
de la Région de Bruxelles-Capitale est aussi autorisé à 
apporter la garantie régionale aux emprunts contractés par 
ledit fonds, dans le cadre de ses nouvelles missions, pour 
un montant n’excédant pas 500.000.000 euros en 2017.

Deze leningen worden ten bedrage van 500.000.000 
euro ingeschreven in sectie II van deze ordonnantie, begro-
ting van het Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds 
van de Gemeentelijke Thesaurieën, Ontvangsten, basisal-
locatie 02.001.03.05.96.10.

Ces emprunts sont inscrits pour un montant de 
500.000.000 euros à la section II de la présente ordon-
nance, budget du Fonds régional bruxellois de refinance-
ment des trésoreries communales, Recettes, allocation de 
base 02.001.03.05.96.10. 

Artikel 49 Article 49

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd uitgaven te doen in naam en voor rekening van het 
Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds van de 
Gemeentelijke Thesaurieën.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à effectuer des dépenses au nom et pour compte 
du Fonds régional bruxellois de refinancement des trésore-
ries communales.

Artikel 50 Article 50

In afwijking van artikel 1 van het koninklijk besluit van 21 
januari 1955 houdende de lijst der openbare fondsen, andere 
dan de door de Staat uitgegeven of gewaarborgde effecten, 
welke mogen aangekocht worden door de organismen 
bedoeld bij artikel 1 van de wet van 16 maart 1954 betref-
fende de controle op sommige instellingen van openbaar 
nut, wordt het Brussels Gewestelijk Herfinancieringfonds 
van de Gemeentelijke Thesaurieën gemachtigd fondsen te 
plaatsen bij de door de Autoriteit voor Financiële Diensten 
en Markten erkende kredietinstellingen.

Par dérogation à l’article 1er de l’arrêté royal du 
21 janvier 1955 établissant la liste des fonds publics autres 
que les valeurs émises ou garanties par l’Etat que peuvent 
acquérir les organismes visés à l’article 1er de la loi du 
16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes 
d’intérêt public, le Fonds régional bruxellois de refinance-
ment des trésoreries communales est autorisé à placer des 
fonds auprès des établissements de crédit agréés par l’Au-
torité des services et marchés financiers.
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Artikel 51 Article 51

De begroting van Leefmilieu Brussel, het Brussels 
Instituut voor Milieubeheer, voor het jaar 2017 wordt 
goedgekeurd.

Est approuvé, le budget de Bruxelles Environnement, 
l’Institut bruxellois pour la gestion de l’environnement, 
pour l’année 2017.

Deze begroting bedraagt 152.122.000 euro voor de 
ontvangsten, 158.071.000 euro voor de vastleggingskre-
dieten en 152.122.000 euro voor de vereffeningskredieten, 
en geeft een ESR-saldo van 0 euro, overeenkomstig sectie 
II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 152.122.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 158.071.000 euros et pour 
les crédits de liquidation à 152.122.000 euros, et indique 
un solde SEC de 0 euro, conformément à la section II du 
tableau joint à la présente ordonnance.

Artikel 52 Article 52

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag 
Leefmilieu Brussel, het Brussels Instituut voor 
Milieubeheer, facultatieve subsidies (aangeduid met de 
code FSF in zijn begrotingstabel) toekennen, inzonderheid  
inzake duurzame wijken, bioveiligheid (Wetenschappelijk 
Instituut Volksgezondheid “WIV”), aan privé of publieke 
vzw’s  die werken rond de verbetering van het leefmi-
lieu, waaronder inzonderheid het “Huis van de duurzame 
ontwikkeling”, met inbegrip van  overdrachten aan andere 
overheidssectoren, pararegionale instellingen of lokale 
overheden, voor de sterilisatie van zwerfkatten,  de bouw, 
de uitbreiding, de aanpassing, de inrichting, de uitrus-
ting en de vernieuwing van de containerparken, voor de 
promotie van “groene-economiecircuits”, “ecodynamische 
ondernemingen”, aan de overheidssector of privé vzw’s in 
het kader van de “ allianties tewerkstelling – milieu”, aan 
de privé sector in het kader van de organisatie van demon-
stratieprojecten inzake energie en het “duurzaam bouwen”. 

Bruxelles Environnement, l’Institut bruxellois pour la 
gestion de l’environnement, est autorisé à octroyer, dans le 
cadre de ses missions statutaires, des subventions faculta-
tives (indiquées par le code FSF dans son tableau budgé-
taire), notamment en matière de quartiers durables, biosé-
curité (Institut scientifique de santé publique « ISP »), aux 
asbl privées ou publiques œuvrant pour l’amélioration de 
l’environnement, dont notamment la « Maison du déve-
loppement durable », en ce compris des transferts à d’au-
tres secteurs publics, organismes pararégionaux ou aux 
pouvoirs locaux, pour la stérilisation des chats errants, la 
construction, l’agrandissement, la transformation, l’aména
gement, l’équipement et le renouvellement des parcs à 
conteneurs, pour la promotion des « filières d’économie 
verte » , « entreprises éco-dynamiques », au secteur public 
ou asbl privées dans le cadre des « alliances emploi-en-
vironnement », au secteur privé dans le cadre de l’orga-
nisation de projets démonstratifs relatifs à l’énergie et au  
« bâtiment durable». 

Leefmilieu Brussel, het Brussels Instituut voor 
Milieubeheer, is eveneens gemachtigd om premies en 
subsidies te verlenen voor de realisatie van bodemonder-
zoeken, bodemsanering en maatregelen voor het bodem-
beheer, in uitvoering van de ordonnantie van 13 mei 2004 
betreffende het beheer van verontreinigde bodems onder de 
voorwaarden vastgelegd door de Regering. De Regering 
bepaalt de bedragen, de begunstigden, de toekenningsvoor-
waarden en de aanvraagprocedure tot toekenning van deze 
premie.

Bruxelles Environnement, l’Institut pour la gestion de 
l’environnement, est également autorisé à dispenser des 
primes et des subventions pour la réalisation des études de 
sol, assainissement et mesures de gestion des sols, réalisées 
en exécution de l’ordonnance du 13 mai 2004 relative à 
la gestion des sols pollués, dans les conditions fixées par 
le Gouvernement. Le Gouvernement arrête le montant, les 
bénéficiaires, les conditions d’octroi ainsi que la procédure 
de demande d’octroi de cette prime.

Artikel 53 Article 53

In afwijking van artikel 69, § 1, 2de  lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, worden de titelvoerende en/of plaatsvervan-
gende rekenplichtigen van Leefmilieu Brussel (B.I.M.) niet 
verplicht gekozen uit de ambtenaren onderworpen aan het 
statuut.

Par dérogation à l’article 69, § 1er , 2ème  alinéa de l’or-
donnance organique du 23 février 2006 portant les disposi-
tions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
les comptables-trésoriers titulaires et/ou suppléants de 
Bruxelles Environnement (I.B.G.E.) ne sont pas obligatoi-
rement choisis parmi les agents soumis au statut.

Artikel 54 Article 54

De begroting van Brugel voor het jaar 2017 wordt 
goedgekeurd.

Est approuvé, le budget de Brugel pour l’année 2017.
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Deze begroting bedraagt 3.937.000 euro voor de 
ontvangsten, 3.946.000 euro voor de vastleggingskredieten 
en 3.937.000 euro voor de vereffeningskredieten, en geeft 
een ESR-saldo van 0 euro, overeenkomstig sectie II van de 
bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 3.937.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 3.946.000 euros et pour les 
crédits de liquidation à 3.937.000 euros, et indique un solde 
SEC de 0 euro, conformément à la section II du tableau 
joint à la présente ordonnance.

Artikel 55 Article 55

Brugel is gemachtigd om een facultatieve subsidie toe 
te kennen aan de vzw Sociale Dienst om aan zijn personeel 
onder andere een hospitalisatieverzekering aan te bieden.

Brugel est autorisé à octroyer une subvention faculta-
tive à l’asbl Service social  pour offrir entre autres à son 
personnel une assurance hospitalisation.

Artikel 56 Article 56

In afwijking van hoofdstuk VIbis, artikel 30bis, van de  
ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van 
de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
en in afwijking van artikel 2, 16° “Fonds voor energiebe-
leid”, van de ordonnantie van  12 december 1991 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, is Brugel gemachtigd 
om te putten uit de dotatie Energie om,  ten laste van de 
BA 01.002.08.04.1211,  in 2017 de studie/expertise inzake 
tarieven in verband met zijn nieuwe missie betreffende de 
regulering van de Watersector verder te zetten.

Par dérogation au chapitre VIbis, article 30bis, de  
l’ordonnance du 19 juli 2001 relative à l’organisation du 
marché de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale et 
à l’article 2, 16° « Fonds relatif à la politique de l’énergie », 
de l’ordonnance du 12 décembre 1991 créant des fonds 
budgétaires, Brugel est autorisé à puiser dans la dotation 
Energie pour continuer en 2017 l’étude/expertise tarifaire 
relative à sa nouvelle mission de régulation du secteur de 
l’Eau à charge de l’AB  01.002.08.04.1211.

Artikel 57 Article 57

De begroting van het Gewestelijke Agentschap 
voor Netheid – Net Brussel voor het jaar 2017 wordt 
goedgekeurd.

Est approuvé, le budget de l’Agence régionale pour la 
Propreté – Bruxelles-Propreté pour l’année 2017.

Deze begroting bedraagt 254.491.000 euro voor de 
ontvangsten, 248.610.000 euro voor de vastleggingskre-
dieten en 254.345.000 euro voor de vereffeningskredieten, 
en geeft een ESR-saldo van 3.564.000 euro, overeenkom-
stig sectie II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 254.491.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 248.610.000 euros et pour 
les crédits de liquidation à 254.345.000 euros, et indique un 
solde SEC de 3.564.000 euro, conformément à la section II 
du tableau joint à la présente ordonnance.

Artikel 58 Article 58

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag het 
Gewestelijk Agentschap voor Netheid – Net Brussel 
facultatieve subsidies (aangeduid met de code FSF in zijn 
begrotingstabel) toekennen, overdrachten naar andere para-
regionale instellingen of lokale overheden incluis, meer 
bepaald voor het schoonmaken van sites en plaatsen met 
een gemeentelijk belang.

L’Agence régionale pour la Propreté – Bruxelles- 
Propreté est autorisée à octroyer des subventions faculta-
tives (indiquées par le code FSF dans son tableau budgé-
taire), en ce compris des transferts à d’autres organismes 
pararégionaux ou aux pouvoirs locaux, dans le cadre de ses 
missions statutaires notamment pour le nettoyage de sites 
et lieux présentant un intérêt communal.

Artikel 59 Article 59

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen aan een lening, 
aan te gaan in 2017 door het Gewestelijk Agentschap 
voor Netheid – Net Brussel, voor een maximumbedrag 
van 23.000.000 euro, teneinde het verschuldigde bedrag 
te kunnen dekken bij een eventuele veroordeling van 
het Gewestelijk Agentschap voor Netheid – Net Brussel 
in het kader van haar geschil met de FOD Financiën, 
Administratie van de BTW. 

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie de la Région à un 
emprunt, à contracter en 2017 par l’Agence régionale pour 
la Propreté – Bruxelles-Propreté, pour un montant maximal 
de 23.000.000 euros, afin de pouvoir couvrir le montant dû 
lors d’une éventuelle condamnation de l’Agence régionale 
pour la Propreté – Bruxelles-Propreté dans le cadre du litige 
qui l’oppose au SPF Finances, Administration de la TVA .
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Artikel 60 Article 60

De begroting van Innoviris, het Instituut ter bevorde-
ring van het Wetenschappelijk Onderzoek en de Innovatie 
van Brussel, voor het jaar 2017 wordt goedgekeurd.

Est approuvé le budget d’Innoviris, l’Institut pour l’en-
couragement de la recherche scientifique et de l’innovation 
de Bruxelles, pour l’année 2017.

Deze begroting bedraagt 49.054.000 euro voor de 
ontvangsten, 60.998.000 euro voor de vastleggingskre-
dieten en 49.054.000 euro voor de vereffeningskredieten, 
en geeft een ESR-saldo van 0 euro, overeenkomstig sectie 
II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 49.054.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 60.998.000 euros et pour 
les crédits de liquidation à 49.054.000 euros, et indique 
un solde SEC de 0 euro, conformément à la section II du 
tableau joint à la présente ordonnance.

Artikel 61 Article 61

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag Innoviris, 
het Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk 
Onderzoek en de Innovatie van Brussel facultatieve subsi-
dies (aangeduid met de code FSF in zijn begrotingstabel) 
toekennen.

Innoviris, l’Institut pour l’encouragement de la 
recherche scientifique et de l’innovation de Bruxelles est 
autorisée à octroyer des subventions facultatives (indiquées 
par le code FSF dans son tableau budgétaire) dans le cadre 
de ses missions statutaires.

Artikel 62 Article 62

De begroting van het Fonds voor de Financiering van 
het Waterbeleid voor het jaar 2017 wordt goedgekeurd.

Est approuvé le budget du Fonds pour le financement de 
la politique de l’eau pour l’année 2017.

Deze begroting bedraagt 0 euro voor de ontvangsten, 0 
euro voor de vastleggingskredieten en 0 euro voor de veref-
feningskredieten, en geeft een ESR-saldo van 0 euro, over-
eenkomstig sectie II van de bij deze ordonnantie gevoegde 
tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 0 euro, pour 
les crédits d’engagement à 0 euro et pour les crédits de 
liquidation à 0 euro, et indique un solde SEC de 0 euro, 
conformément à la section II du tableau joint à la présente 
ordonnance.

Artikel 63 Article 63

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag het 
Fonds voor de Financiering van het Waterbeleid faculta-
tieve subsidies (aangeduid met de code FSF in zijn begro-
tingstabel) toekennen.

Le Fonds pour le financement de la politique de l’eau 
est autorisé à octroyer des subventions facultatives (indi-
quées par le code FSF dans son tableau budgétaire) dans le 
cadre de ses missions statutaires.

Artikel  64 Article 64

De begroting van het Brussels Planningsbureau voor 
het jaar 2017 wordt goedgekeurd.

Est approuvé le budget du Bureau bruxellois de la 
Planification pour l’année 2017.

Deze begroting bedraagt 19.216.000 euro voor de 
ontvangsten, 24.794.000 euro voor de vastleggingskre-
dieten en 19.216.000 euro voor de vereffeningskredieten, 
en geeft een ESR-saldo van 0 euro, overeenkomstig sectie 
II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 19.216.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 24.794.000 euros et pour 
les crédits de liquidation à 19.216.000 euros, et indique 
un solde SEC de 0 euro, conformément à la section II du 
tableau joint à la présente ordonnance.

Artikel 65 Article 65

In het kader van de oprichting van het Brussels 
Planningsbureau, zullen de op 31/12/2016 bestaande 
uitstaande vastleggingen op  de basisallocaties van de 
GOB verbonden met de opdrachten van het Brussels 
Planningsbureau opnieuw vastgelegd worden op de begro-
ting 2017 van het Brussels Planningsbureau.

Dans le cadre de la création du Bureau Bruxellois 
de Planification, l’encours des engagements existant au 
31/12/2016 sur les allocations de base du SPRB liées 
aux missions du Bureau Bruxellois de Planification sera 
réengagé sur le budget 2017 du Bureau Bruxellois de 
Planification.



A-424/1 - 2016/2017 A-424/1 - 2016/2017— 29 —

In het kader van de oprichting van het Brussels 
Planningsbureau, worden de op 31/12/2016 bestaande 
uitstaande vastleggingen van het Agentschap Territoriale 
Ontwikkeling opnieuw vastgelegd op de begroting 2017 
van het Brussel Planningsbureau.

Dans le cadre de la création du Bureau Bruxellois de 
Planification, l’encours des engagements de l’Agence de 
Développement territorial existant au 31/12/2016 sera 
réengagé sur le budget 2017 du Bureau Bruxellois de 
Planification.

Artikel 66 Article 66

In afwachting van de administratieve operationalise-
ring van  het Brussels Planningsbureau, is de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering gemachtigd om de uitgaven 
en de ontvangsten in naam van en voor rekening van het 
Brussels Planningsbureau te verrichten vanuit de begroting 
van de GOB.

Dans l’attente de l’opérationnalisation administrative 
du Bureau bruxellois de la Planification, le Gouvernement 
de la Région de Bruxelles-Capitale est autorisé à effec-
tuer les dépenses et les recettes au nom et pour compte du 
Bureau bruxellois de la Planification à partir du budget du 
SPRB.

Artikel 67 Article 67

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag het 
Brussels Planningsbureau facultatieve subsidies (aange-
duid met de code FSF in haar begrotingstabel) toekennen.

Le Bureau bruxellois de la Planification est autorisé 
à octroyer des subventions facultatives (indiquées par le 
code FSF dans son tableau budgétaire) dans le cadre de ses 
missions statutaires.

Artikel 68 Article 68

In afwijking van het artikel 45, 3de lid, en van artikel 89, 
1ste lid, 3°, van de organieke ordonnantie van 23 februari 
2006 houdende de bepalingen die van toepassing zijn op de 
begroting, de boekhouding en de controle, is de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering gemachtigd om een boekhouder 
aan te stellen voor het Brussels Planningsbureau die een 
contractueel personeelslid is gekozen uit de personeels-
leden van het Brussels Planningsbureau.

Par dérogation à l’article 45, alinéa 3 et l’article 89, 1er 

alinéa, 3°, de l’ordonnance organique portant les disposi-
tions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
le Gouvernement est autorisé à désigner un comptable 
pour le Bureau Bruxellois de Planification qui est un agent 
contractuel choisi parmi les membres du personnel du 
Bureau Bruxellois de Planification.

Artikel 69 Article 69

De begroting van Brussel – Preventie & Veiligheid voor 
het jaar 2017 wordt goedgekeurd.

Est approuvé le budget de Bruxelles – Prévention & 
Sécurité pour l’année 2017.

Deze begroting bedraagt 99.645.000 euro voor de 
ontvangsten, 180.419.000 euro voor de vastleggingskre-
dieten en 99.645.000 euro voor de vereffeningskredieten, 
en geeft een ESR-saldo van 0 euro, overeenkomstig sectie 
II van de bij deze ordonnantie gevoegde tabel.

Ce budget s’élève pour les recettes à 99.645.000 euros, 
pour les crédits d’engagement à 180.419.000 euros et pour 
les crédits de liquidation à 99.645.000 euros, et indique 
un solde SEC de 0 euro, conformément à la section II du 
tableau joint à la présente ordonnance.

Artikel 70 Article 70

In het kader van de oprichting van Brussel-Preventie & 
Veiligheid, zullen de op 31/12/2016 bestaande uitstaande 
vastleggingen op de basisallocaties van de GOB verbonden 
met de opdrachten van Brussel-Preventie & Veiligheid 
opnieuw worden vastgelegd op de begroting 2017 van 
Brussel-Preventie & Veiligheid.

Dans le cadre de la création de Bruxelles-Prévention & 
Sécurité, l’encours des engagements existant au 31/12/2016 
sur les allocations de base du SPRB liées aux missions 
de Bruxelles-Prévention & Sécurité sera réengagé sur le 
budget 2017 de Bruxelles-Prévention & Sécurité.
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Artikel 71 Article 71

In afwachting van de administratieve operationalise-
ring van  Brussel – Preventie & Veiligheid, is de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering gemachtigd om de uitgaven en 
de ontvangsten in naam van en voor rekening van Brussel 
– Preventie & Veiligheid te verrichten vanuit de begroting 
van de GOB.

Dans l’attente de l’opérationnalisation administrative 
de Bruxelles – Prévention & Sécurité, le Gouvernement de 
la Région de Bruxelles-Capitale est autorisé à effectuer les 
dépenses et les recettes au nom et pour compte de Bruxelles 
– Prévention & Sécurité à partir du budget du SPRB.

Artikel 72 Article 72

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag Brussel 
– Preventie & Veiligheid facultatieve subsidies (aangeduid 
met de code FSF in haar begrotingstabel) toekennen.

Bruxelles – Prévention & Sécurité est autorisé à 
octroyer des subventions facultatives (indiquées par le 
code FSF dans son tableau budgétaire) dans le cadre de ses 
missions statutaires.

Artikel 73 Article 73

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag Actiris 
facultatieve subsidies (aangeduid met de code FSF in zijn 
begrotingstabel) toekennen.

Actris est autorisé à octroyer des subventions faculta-
tives (indiquées par le code FSF dans son tableau budgé-
taire) dans le cadre de ses missions statutaires.

Artikel 74 Article 74

Om een deel van de uitgaven voorzien in het kader 
van de verhuis van ACTIRIS naar het ASTRO-gebouw 
te kunnen realiseren, wordt ACTIRIS gemachtigd om 
een beroep te doen op het Reservefonds ‘gebouw’ (BA 
02.004.03.16.08.20) en dit  te gebruiken voor uitgaven voor 
de inrichting van het ASTRO-gebouw ten belope van maxi-
maal 1.860.000 euro, middels het voorafgaandelijk akkoord 
van de bevoegde Minister en de Minister van Begroting.

Afin de pouvoir réaliser une partie des dépenses 
prévues dans le cadre du déménagement d’ACTIRIS vers 
le bâtiment ASTRO, ACTIRIS est autorisé à faire appel au 
Fonds de Réserve « bâtiment» (AB 02.004.03.16.08.20) 
et à utiliser celui-ci pour des dépenses d’aménagement du 
bâtiment ASTRO jusqu’à un montant de 1.860.000 euros 
au maximum, moyennant l’accord préalable du Ministre 
compétent et du Ministre du Budget.

Artikel 75 Article 75

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag 
de Economische en Sociale Raad voor het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest facultatieve subsidies (aangeduid 
met de code FSF in zijn begrotingstabel) toekennen.

Le Conseil économique et social de la Région de 
Bruxelles-Capitale est autorisé à octroyer des subventions 
facultatives (indiquées par le code FSF dans son tableau 
budgétaire) dans le cadre de ses missions statutaires.

Artikel 76 Article 76

In afwijking van artikel 3 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, zijn de genoemde ordonnantie en haar uitvoe-
ringsbesluiten van toepassing op citydev.brussels (GOMB) 
met uitzondering van de bepalingen van de artikelen 59 
en 90 betreffende de consolidatie van de rekeningen van 
de autonome administratieve instellingen in de algemene 
rekening van de gewestelijke entiteit.

Par dérogation à l’article 3 de l’ordonnance du 23 
février 2006 portant les dispositions applicables au budget, 
à la comptabilité et au contrôle, ladite ordonnance et ses 
arrêtés d’exécution sont d’application à citydev.brussels 
(SDRB), à l’exception des dispositions des articles 59 et 
90 relatives à la consolidation des comptes des organismes 
administratifs autonomes dans le compte général de l’entité 
régionale.

Artikel 77 Article 77

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag citydev.
brussels (GOMB)  facultatieve subsidies (aangeduid met de 
code FSF in zijn begrotingstabel) toekennen.

citydev.brussels (SDRB)  est autorisée à octroyer des 
subventions facultatives (indiquées par le code FSF dans 
son tableau budgétaire) dans le cadre de ses missions 
statutaires.
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Artikel 78 Article 78

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd de gewestwaarborg te verlenen om citydev.brus-
sels (GOMB) toe te laten de eventuele veroordeling van 
citydev.brussels (GOMB) in het kader van haar geschil met 
de FOD Financiën, Administratie van de BTW te dekken 
via een lening, aan te gaan in 2017, en dit voor een maxi-
mumbedrag van 13.000.000 euro. 

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale afin que  citydev.
brussels (SDRB) puisse couvrir l’éventuelle condamnation 
de citydev.brussels (SDRB) dans le cadre du litige qui 
l’oppose au SPF Finances, Administration de la TVA par 
un emprunt, à contracter en 2017, et ce pour un montant 
maximal de 13.000.000 euros.

Artikel 79 Article 79

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag het 
Brussels Waarborgfonds facultatieve subsidies (aangeduid 
met de code FSF in zijn begrotingstabel) toekennen.

Le Fonds bruxellois de garantie est autorisé à octroyer 
des subventions facultatives (indiquées par le code FSF 
dans son tableau budgétaire) dans le cadre de ses missions 
statutaires.

Artikel 80 Article 80

In het kader van haar statutaire opdrachten mag de 
M.I.V.B. facultatieve subsidies (aangeduid met de code 
FSF in zijn begrotingstabel) toekennen.

La S.T.I.B. est autorisée à octroyer des subventions 
facultatives (indiquées par le code FSF dans son tableau 
budgétaire) dans le cadre de ses missions statutaires.

Artikel 81 Article 81

In afwijking van artikel 73, 4de  lid, van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, is de vzw IRISTEAM gemachtigd om contrac-
tuele controleurs van de vastleggingen en vereffeningen te 
hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème  alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
l’asbl IRISTEAM est autorisée à avoir des contrôleurs des 
engagements et des liquidations contractuels.

In afwijking van artikel 73, 4de lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, is ACTIRIS gemachtigd om contractuele 
controleurs van de vastleggingen en vereffeningen te 
hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
ACTIRIS est autorisé à avoir des contrôleurs des engage-
ments et des liquidations contractuels. 

In afwijking van artikel 73, 4de lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepa-
lingen die van toepassing zijn op de begroting, de boek-
houding en de controle, is de Brusselse Gewestelijke 
Huisvestingsmaatschappij (BGHM) gemachtigd om 
contractuele controleurs van de vastleggingen en vereffe-
ningen te hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, la 
Société du Logement de la Région de Bruxelles-Capitale 
(SLRB) est autorisée à avoir des contrôleurs des engage-
ments et des liquidations contractuels.

In afwijking van artikel 73, 4de lid van de organieke 
ordonnantie houdende de bepalingen die van toepassing 
zijn op de begroting, de boekhouding en de controle, is 
de Haven van Brussel gemachtigd om een controleur van 
de vastleggingen en vereffeningen aan te stellen die stage-
doend ambtenaar van de Haven is.

Par dérogation à l’article 73, 4ème alinéa de l’ordon-
nance organique portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, le Port de Bruxelles 
est autorisé à désigner un contrôleur des engagements et 
des liquidations qui est un agent en période de stage du 
Port.

In afwijking van artikel 73, 4de  lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, is het Woningfonds gemachtigd om contrac-
tuele controleurs van de vastleggingen en vereffeningen te 
hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème  alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, le 
Fonds du Logement est autorisé à avoir des contrôleurs des 
engagements et des liquidations contractuels.
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In afwijking van artikel 73, 4de lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, is de Maatschappij voor Intercommunaal 
Vervoer te Brussel (M.I.V.B.) gemachtigd om contrac-
tuele controleurs van de vastleggingen en vereffeningen te 
hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème  alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
la Société des transports intercommunaux de Bruxelles  
(S.T.I.B.) est autorisée à avoir des contrôleurs des engage-
ments et des liquidations contractuels.

In afwijking van artikel 73, 4de  lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepa-
lingen die van toepassing zijn op de begroting, de boek-
houding en de controle, is parking.brussels (N.V. Brussels 
Hoofdstedelijk Parkeeragentschap) gemachtigd om 
contractuele controleurs van de vastleggingen en vereffe-
ningen te hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème   alinéa, de l’or-
donnance organique du 23 février 2006 portant les 
dispositions applicables au budget, à la comptabilité et 
au contrôle, parking.brussels (S.A. Agence de stationne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale) est autorisé à 
avoir des contrôleurs des engagements et des liquidations 
contractuels.

In afwijking van artikel 73, 4de  lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, is visit.brussels gemachtigd om contrac-
tuele controleurs van de vastleggingen en vereffeningen te 
hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème   alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, visit.
brussels est autorisé à avoir des contrôleurs des engage-
ments et des liquidations contractuels.

In afwijking van artikel 73, 4de  lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, is BRUSOC gemachtigd om contractuele 
controleurs van de vastleggingen en vereffeningen te 
hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème   alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
BRUSOC est autorisé à avoir des contrôleurs des engage-
ments et des liquidations contractuels.

In afwijking van artikel 73, 4de  lid van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding 
en de controle, is BRUPART gemachtigd om contrac-
tuele controleurs van de vastleggingen en vereffeningen te 
hebben.

Par dérogation à l’article 73, 4ème   alinéa, de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, 
BRUPART est autorisé à avoir des contrôleurs des engage-
ments et des liquidations contractuels.

Artikel 82 Article 82

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering kan facultatieve 
werkings-, project- en investeringssubsidies toekennen ten 
laste van de basisallocaties vermeld in de begrotingstabel 
(sectie II) en die in toepassing van artikel 26 van het besluit 
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van  13 juli 
2006 betreffende de begrotingscyclus, de structuur van 
de begrotingsordonnantie, de algemene toelichting bij de 
begroting en de verantwoordingen bij de begroting, de code 
FSF (facultatieve subsidie/ subvention facultative) dragen.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à octroyer des subventions de fonctionne-
ment, de projet et d’investissement facultatives à charge 
des allocations de base figurant dans le tableau budgétaire 
(section II) et qui, en application de l’article 26 de l’arrêté 
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 
13 juillet 2006 relatif au cycle budgétaire, à la structure 
de l’ordonnance budgétaire, à l’exposé général du budget 
et aux justifications du budget, mentionnent le code FSF 
(facultatieve subsidie / subvention facultative).

Artikel 83 Article 83

Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
van 15 juni 2006 betreffende de herverdelingen en over-
schrijdingen van uitgavenkredieten is van toepassing op de 
autonome bestuursinstellingen van 1ste en 2de categorie, 
meer bepaald afdeling I. 

L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 15 juin 2006 concernant les nouvelles ventila-
tions et dépassements de crédits de dépenses est d’applica-
tion pour les organismes administratifs autonomes de 1ère 
et de 2ème catégorie, notamment la section I. 



A-424/1 - 2016/2017 A-424/1 - 2016/2017— 33 —

Het artikel 14 van deze ordonnantie is van toepassing 
op de autonome bestuursinstellingen van 1ste en 2de cate-
gorie met betrekking tot de besluiten en beslissingen tot 
herverdeling en overschrijding van uitgavenkredieten. De 
beslissingen van de autonome bestuursinstellingen van 2de 
categorie dienen voorafgaandelijk voor advies te worden 
voorgelegd aan de Regeringscommissarissen van de 
instelling. 

L’article 14 de la présente ordonnance est d’applica-
tion pour les organismes administratifs autonomes de 1ère  
et de 2ème catégorie par rapport aux arrêtés et décisions 
de nouvelle ventilation et de dépassement de crédits de 
dépenses. Les décisions des organismes administratifs 
autonomes de 2ème catégorie doivent être préalablement 
soumises pour avis aux Commissaires du Gouvernement 
de l’organisme.

In de loop van het begrotingsjaar 2017 mogen de auto-
nome bestuursinstellingen van 1ste en 2de categorie geen 
enkele herverdeling van kredieten doorvoeren vanaf de 
basisallocaties met betrekking tot de investerings-, perso-
neels- en werkingsuitgaven, behalve: 

Dans le courant de l’année budgétaire 2017, les 
organismes administratifs autonomes de 1ère et de 2ème    
catégorie ne peuvent effectuer aucune nouvelle ventilation 
de crédits à partir des allocations de base par rapport aux 
dépenses d’investissement, de personnel et de fonctionne-
ment, sauf:

a) �de kredietherverdelingen die specifiek door de 
Regering zijn goedgekeurd;

a) �les nouvelles ventilations de crédits qui sont spécifi-
quement approuvées par le Gouvernement;

b) �de kredietherverdelingen, binnen eenzelfde 
programma, tussen twee of meerdere basisallocaties 
met betrekking tot een gelijkaardige economische 
code (d.w.z. het eerste cijfer van de economische 
code is identiek), na akkoord van de Minister van 
Begroting.

b) �les nouvelles ventilations de crédits,  au sein d’un 
même programme, entre deux ou plusieurs alloca-
tions de base concernant un code économique simi-
laire (c.-à-d. le premier chiffre du code économique 
est identique), après accord du Ministre du Budget.

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering, in het geval 
van de autonome bestuursinstellingen van 1ste  categorie, of 
het bestuursorgaan, in het geval van de autonome bestuurs-
instellingen van 2de categorie, zijn eveneens gemachtigd 
tot het toekennen van facultatieve subsidies ten laste van 
nieuwe basisallocaties die in de loop van het begrotingsjaar 
gecreëerd worden door ministerieel of regeringsbesluit of 
door beslissing tot kredietherverdeling of -overschrijding 
en die als voorwerp facultatieve subsidies hebben  (aange-
duid met de FSF-code in de begrotingstabel) in het  kader 
van dezelfde objectieven als deze verbonden met de  reeds 
in de initiële begroting 2017 bestaande basisallocaties van 
waaruit de kredieten worden overgedragen.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, 
dans le cas des organismes administratifs autonomes de 
1ère  catégorie, ou l’organe d’administration, dans le cas 
des organismes administratifs autonomes de 2ème  catégorie, 
sont également autorisés à octroyer des subventions facul-
tatives à charge de nouvelles allocations de base, créées 
dans le courant de l’année budgétaire par arrêté ministériel 
ou gouvernemental ou par décision de nouvelle ventilation 
ou de dépassement de crédits, et qui ont comme objet des 
subventions facultatives (indiquées par le code FSF dans 
le tableau budgétaire) dans le cadre des mêmes objectifs 
que ceux liés aux allocations de base déjà existantes dans 
le budget initial 2017 et à partir desquelles les crédits sont 
transférés.

Artikel 84 Article 84

De in de vorige artikels van sectie III van deze ordon-
nantie vermelde facultatieve subsidies (aangeduid met de 
code FSF in de begrotingstabel) worden voor het jaar 2017 
toegekend onder de algemene voorwaarden bepaald in 
artikel  17 van deze ordonnantie.

Pour l’année 2017, les subventions facultatives (indi-
quées par le code FSF dans le tableau budgétaire) mention
nées dans les articles précédents de la section III de la 
présente ordonnance sont octroyées sous les conditions 
générales fixées à l’article 17 de la présente ordonnance. 

Artikel 85 Article 85

De facultatieve subsidies (aangeduid met de code FSF 
in de begrotingstabel) vermeld in de artikels onder sectie 
III van deze ordonnantie zijn  gedefinieerd in artikel 1, 7°, 
van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
van 13 juli 2006 betreffende de administratieve en begro-
tingscontrole evenals de budgetopmaak.

Les subventions facultatives (indiquées par le code FSF 
dans le tableau budgétaire) mentionnées dans les articles 
sous la section III de la présente ordonnance sont définies à 
l’article 1er, 7°, de l’arrêté du Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale du 13 juillet 2006 relatif au contrôle 
administratif et budgétaire ainsi qu’à l’établissement du 
budget.
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Artikel 86 Article 86

In afwijking van artikel 3 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting,  de boekhouding en de 
controle,  is de hierbovengenoemde ordonnantie niet van 
toepassing op de GIMB en haar filialen in 2017 met uitzon-
dering van BRUSOC en BRUPART. In afwijking van de 
artikelen 59 en 90 van voornoemde ordonnantie worden de 
rekeningen van BRUPART niet geconsolideerd in de alge-
mene rekening van de gewestelijke entiteit en certificeert 
het Rekenhof deze rekeningen niet. 

Par dérogation à l’article 3 de l’ordonnance du 23 février 
2006 portant les dispositions applicables au budget, à la 
comptabilité et au contrôle, l’ordonnance susmentionnée 
n’est pas d’application à la SRIB et ses filiales en 2016 à 
l’exception de BRUSOC et de BRUPART. Toutefois, par 
dérogation aux articles 59 et 90 de la même ordonnance, 
les comptes de BRUPART ne sont pas consolidés dans le 
compte général de l’entité régionale, et la Cour des comptes 
n’établit pas de certification de ces comptes.

Artikel 87 Article 87

In het kader van haar statutaire opdrachten mag de 
Haven van Brussel facultatieve subsidies (aangeduid met 
de code FSF in haar begrotingstabel) toekennen.

Le Port de Bruxelles est autorisé à octroyer des subven-
tions facultatives (indiquées par le code FSF dans son 
tableau budgétaire) dans le cadre de ses missions statutaires.

Artikel 88 Article 88

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag de 
Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij faculta-
tieve subsidies (aangeduid met de code FSF in haar begro-
tingstabel) toekennen.

La Société du Logement de la Région de Bruxelles-
Capitale est autorisée à octroyer des subventions faculta-
tives (indiquées par le code FSF dans son tableau budgé-
taire) dans le cadre de ses missions statutaires.

Artikel 89 Article 89

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen aan de in 2017 door 
het BGHM aangegane leningen om projecten te realiseren 
voor een bedrag van hoogstens 60.000.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux emprunts 
contractés en 2017 par la SLRB pour réaliser des projets  
pour un montant ne dépassant pas 60.000.000 euros.

Artikel 90 Article 90

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen voor de leningen 
aangegaan door het Woningfonds van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest in 2017 voor een bedrag dat 
213.000.000 euro niet overschrijdt.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux emprunts 
contractés en 2017 par le Fonds du logement de la Région 
de Bruxelles-Capitale pour un montant n’excédant pas 
213.000.000 euros.

Artikel 91 Article 91

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag 
BRUSOC facultatieve subsidies (aangeduid met de code 
FSF in haar begrotingstabel) toekennen.

BRUSOC est autorisée à octroyer des subventions 
facultatives (indiquées par le code FSF dans son tableau 
budgétaire) dans le cadre de ses missions statutaires.

Artikel 92 Article 92

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag Atrium 
facultatieve subsidies (aangeduid met de code FSF in haar 
begrotingstabel) toekennen.

Atrium est autorisé à octroyer des subventions faculta-
tives (indiquées par le code FSF dans son tableau budgé-
taire) dans le cadre de ses missions statutaires.
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Artikel 93 Article 93

In het kader van zijn informaticaprojecten met het 
C.I.B.G. en de v.z.w. Iristeam is Parking.brussels (NV 
Brussels Hoofdstedelijk Parkeeragentschap) gemachtigd 
facultatieve subsidies (aangeduid met de code FSF in haar 
begrotingstabel) aan deze instellingen toe te kennen  ten 
laste van basisallocatie 01.002.15.01.41.40.

Dans le cadre de ses projets informatiques avec le 
C.I.R.B. et l’a.s.b.l. Iristeam, Parking.brussels (SA Agence 
de stationnement de la Région de Bruxelles-Capitale) est 
autorisée à octroyer des subventions facultatives (indiquées 
par le code FSF dans son tableau budgétaire) à ces orga-
nismes à charge de l’allocation de base 01.002.15.01.41.40.

Artikel 94 Article 94

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag 
BRUPART facultatieve subsidies (aangeduid met de code 
FSF in haar begrotingstabel) toekennen.

BRUPART est autorisé à octroyer des subventions 
facultatives (indiquées par le code FSF dans son tableau 
budgétaire) dans le cadre de ses missions statutaires.

Artikel 95 Article 95

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen voor verbintenissen 
van de G.I.M.B. of haar filialen in het kader van het Plan 
voor de Toekomst van de Huisvesting, voor een kredietlijn 
van maximaal 40.000.000 euro (in verband met SFAR en 
filialen) in 2017. 

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à octroyer la garantie régionale aux engage-
ments de la S.R.I.B ou de ses filiales dans le cadre du Plan 
pour l’Avenir du Logement, pour une ligne de crédit de 
maximum 40.000.000 euros (par rapport à SFAR et filiales) 
en 2017. 

Artikel 96 Article 96

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag visit.
brussels (Brussels Agentschap voor het Toerisme) faculta-
tieve subsidies (aangeduid met de code FSF in haar begro-
tingstabel) toekennen.

Visit.brussels (Agence bruxelloise du Tourisme) est 
autorisé à octroyer des subventions facultatives (indiquées 
par le code FSF dans son tableau budgétaire) dans le cadre 
de ses missions statutaires.

Artikel 97 Article 97

In het kader van zijn statutaire opdrachten mag Brussel 
Ontmanteling facultatieve subsidies (aangeduid met de 
code FSF in haar begrotingstabel) toekennen.

Bruxelles Démontage est autorisé à octroyer des 
subventions facultatives (indiquées par le code FSF dans 
son tableau budgétaire) dans le cadre de ses missions 
statutaires.

Artikel 98 Article 98

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen voor de leningen 
aangegaan door Brussel Ontmanteling in 2017 voor een 
maximum bedrag van 2.000.000 euro.

Le  Gouvernement de  la  Région  de  Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux emprunts 
contractés en 2017 par Bruxelles Démontage, pour un 
montant n’excédant pas 2.000.000 euros.

Artikel 99 Article 99

In afwijking van artikel 2, 2° van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de 
controle, bevat de gewestelijke entiteit de geconsolideerde 
instellingen opgenomen in de geconsolideerde begroting 
van ontvangsten en uitgaven van de gewestelijke entiteit 
bepaald in artikel 2 van de ordonnantie van 18 december 
2015 houdende de Algemene Uitgavenbegroting van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor het begrotingsjaar 
2016, alsook beezy.brussels vzw.

Par dérogation à l’article 2, 2°, de l’ordonnance du 23 
février 2006 portant les dispositions applicables au budget, 
à la comptabilité et au contrôle, l’entité régionale comprend 
les institutions consolidées reprises dans le budget conso-
lidé en recettes et en dépenses de l’entité régionale visé à 
l’article 2 de l’ordonnance du 18 décembre 2015 contenant 
le Budget général des Dépenses de la Région de Bruxelles-
Capitale pour l’année budgétaire 2016, ainsi que beezy.
brussels asbl.
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In afwijking van de artikelen 59 en 90 van de hierboven 
genoemde ordonnantie van 23 februari 2006 worden de reke-
ningen van BRUPART,  Brussel - Preventie & Veiligheid, 
het Brussels Planningsbureau, Brussel Ontmanteling en 
beezy.brussels evenwel niet geconsolideerd in de algemene 
rekening van de gewestelijke entiteit en het Rekenhof certi-
ficeert deze rekeningen niet. 

Toutefois, par dérogation aux articles 59 et 90 de 
l’ordonnance du 23 février 2006, précitée, les comptes 
de BRUPART,  de Bruxelles - Prévention & Sécurité, 
du Bureau bruxellois de la Planification, de Bruxelles 
Démontage et de beezy.brussels ne sont pas consolidés 
dans le compte général de l’entité régionale, et la Cour des 
comptes n’établit pas de certification de ces comptes.

Sectie IV. Bijzondere bepalingen in verband 
met de instellingen van openbaar nut van 
categorie A en B, bedoeld door de wet van 
16 maart 1954 betreffende de controle op 

sommige instellingen van openbaar nut, die 
niet zijn ondergebracht onder de sectoriële 
code 13.12, rubriek “Deelstaatoverheid”, 
van het Europees systeem van nationale 

en regionale rekeningen vervat in de 
Verordening (EG) nr. 549/2013 van het 

Europees Parlement en de Raad van  
21 mei 2013 betreffende het Europees systeem 

van nationale en regionale rekeningen in de 
Europese Unie

Section IV. Dispositions spécifiques 
relatives aux organismes d’intérêt public 
de catégorie A et B, visées par la loi du 16 
mars 1954 relative au contrôle de certains 

organismes d’intérêt public, qui ne sont pas 
repris sous le code sectoriel 13.12, rubrique 

« administrations d’Etats fédérés », du 
Système européen des comptes nationaux et 
régionaux, contenu dans le Règlement (CE) 
n° 549/2013 du Parlement européen et du 
Conseil du 21 mai 2013 relatif au système 

européen des comptes nationaux et régionaux 
dans l’Union européenne 

Nihil Nihil

Sectie V. Andere verbintenissen van de 
gewestelijke entiteit

Section V. Autres engagements de l’entité 
régionale

Artikel 100 Article 100

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen aan de leningen 
aangegaan in 2017 door de door het Gewest erkende instel-
lingen voor sociaal krediet, volgens de controleregels en 
ten belope van een maximumbedrag van 25.000.000 euro; 
in voorkomend geval kan een bijkomend waarborgbedrag 
vastgelegd worden  door de Regering op voorstel van de 
Minister van Begroting en de Minister voor Huisvesting.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux emprunts 
contractés en 2017 par les sociétés de crédit social agréées 
par la Région, selon des modalités de contrôle et à concur-
rence d’un montant maximum de 25.000.000 euros ; le cas 
échéant, un montant complémentaire de garantie pourra 
être fixé par le Gouvernement, sur proposition du Ministre 
du Budget et du Ministre du Logement.

Artikel 101 Article 101

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen aan de leningen 
aangegaan in 2017 door de Brusselse Maatschappij voor 
het Waterbeheer (B.M.W.B.) voor een maximumbedrag 
van 20.000.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux emprunts 
contractés en 2017 par la Société bruxelloise de la gestion 
de l’eau (S.B.G.E.) pour un montant n’excédant pas 
20.000.000 euros.

Artikel 102 Article 102

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen voor de leningen 
aangegaan in 2017 door de N.V. Sorteercentrum voor een 
maximumbedrag van 25.000.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux emprunts 
contractés en 2017 par la S.A. Centre de Tri, pour un 
montant n’excédant pas 25.000.000 euros.
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Artikel 103 Article 103

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen voor de leningen 
aangegaan door de N.V. Brussel-Energie in 2017 voor een 
maximum bedrag van 36.000.000 euro.

Le  Gouvernement  de  la  Région  de  Bruxelles-
Capitale est autorisé à apporter la garantie régionale aux 
emprunts contractés en 2017 par la S.A. Bruxelles-Energie, 
pour un montant n’excédant pas 36.000.000 euros.

Artikel 104 Article 104

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen voor de leningen 
aangegaan door de N.V. Brussel-Biogaz in 2017 voor een 
maximum bedrag van 3.000.000 euro.

Le  Gouvernement  de  la  Région  de  Bruxelles-
Capitale est autorisé à apporter la garantie régionale aux 
emprunts contractés en 2017 par la S.A. Bruxelles-Biogaz, 
pour un montant n’excédant pas 3.000.000 euros.

Artikel 105 Article 105

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen voor de leningen 
aangegaan in 2014 door HYDROBRU bij de Europese 
Investeringsbank (EIB) voor een maximumbedrag van 
250.000.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux emprunts 
contractés en 2014 par HYDROBRU auprès de la Banque 
européenne d’investissement (BEI), pour un montant n’ex-
cédant pas 250.000.000 euros.

De Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
mag de dekking van de twee bestaande gewestwaarborgen 
die samenhangen met de leningen die HYDROBRU 
cvba in 2010 en 2014 heeft afgesloten bij de  Europese 
Investeringsbank (EIB) uitbreiden tot de activiteiten van 
de fusieonderneming in het kader van de (toekomstige) 
fusie bij dewelke VIVAQUA cvba HYDROBRU cvba zou 
opslorpen, conform het voorwerp van de leningen  zoals 
aangegeven in de contracten EIB.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à formaliser l’extension de la couverture des 
deux garanties régionales existantes apportées aux emprunts 
contractés par HYDROBRU scrl en vertu des contrats de 
financement datés de 2010 et 2014 auprès de la Banque 
européenne d’investissement (BEI) aux activités de l’entité 
fusionnée, fusion (à intervenir) par laquelle VIVAQUA scrl 
absorberait HYDROBRU scrl, conformément à l’objet des 
emprunts tel que spécifié dans les contrats BEI.

Artikel 106 Article 106

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen aan een lening, 
aan te gaan in 2017 door vzw WIELS, Centrum voor 
Hedendaagse Kunst, voor een maximumbedrag van 
1.500.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale est autorisé à apporter la garantie régionale à un 
emprunt à contracter en 2017 par l’asbl WIELS Centre 
d’Arts Contemporains, pour un montant n’excédant pas  
1.500.000 euros.

Artikel 107 Article 107

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering is gemachtigd 
om, vanuit de basisallocatie 03.002.17.01.85.14, een lening 
op lange termijn toe te kennen aan de cvba NEO voor een 
bedrag van 19.902.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à octroyer, à partir de l’allocation de base 
03.002.17.01.85.14, un prêt à long terme à la scrl NEO 
pour un montant de  19.902.000 euros.

Artikel 108 Article 108

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering is gemachtigd 
om vanuit de basisallocatie 25.005.21.02.81.11 een lening 
toe te kennen aan de OVM Le Logement Molenbeekois 
voor een bedrag van 1.300.000 euro. Deze lening zal 
toegekend worden aan een intrestvoet die bepaald wordt 
door het Agentschap van de Schuld van de GOB en die niet 
hoger mag liggen dan de intrestvoet die opgenomen staat 
in de overeenkomst tussen het Fonds ter Reductie van de 
Globale Energiekost (FRGE) en de OVM.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à octroyer un prêt à partir de l’allocation de base 
25.005.21.02.81.11 à la SISP  Le Logement Molenbeekois  
pour un montant de 1.300.000 euros. Ce prêt sera consenti 
à un taux d’intérêt défini par l’Agence de la dette du SPRB 
et ne pourra excéder le taux d’intérêt repris dans le contrat 
entre le Fonds de Réduction du Coût global de l’Energie 
(FRCE) et la SISP.
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Artikel 109 Article 109

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om kasfaciliteiten, via een trekkingsrecht op de gewes-
telijke thesaurie, aan de cvba NEO toe te kennen voor een 
maximaal bedrag van 20.000.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à octroyer des facilités de caisse, via un droit 
de tirage sur la trésorerie régionale, à la scrl NEO pour un 
montant maximal de 20.000.000 euros.

Artikel 110 Article 110

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering is gemachtigd 
om de kredieten die ingeschreven staan op de provisio-
nele basisallocatie 06.002.99.01.80.00 aan te wenden voor 
het, ten uitzonderlijken titel, toekennen van leningen op 
lange termijn en minimaal tegen marktvoorwaarden aan de 
geconsolideerde en niet geconsolideerde instellingen van 
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor een bedrag van 
maximaal 20.000.000 euro en dit met het oog op de finan-
ciering van hun statutaire opdrachten. De basisallocatie 
06.002.99.01.80.00  met de onverdeelde economische code 
80.00 mag niet direct aangewend worden. In functie van de 
concrete dossiers zullen nieuwe basisallocaties gecreëerd 
worden, via kredietherverdeling, met verdeelde economi-
sche codes in functie van het type begustigden. 

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à utiliser les crédits qui sont inscrits à l’al-
location de base provisionelle 06.002.99.01.80.00 afin 
d’octroyer, à titre exceptionnel, des prêts à long terme et 
au minimum aux conditions de marché aux organismes 
consolidés et non consolidés de la Région de Bruxelles-
Capitale pour un montant maximal de 20.000.000 euros en 
vue d’assurer le financement de leurs missions statutaires. 
L’allocation de base 06.002.99.01.80.00 au code écono-
mique non ventilé 80.00 ne peut pas être utilisée direc-
tement. En fonction des dossiers concrets, de nouvelles 
allocations de base seront créées, par nouvelle ventilation 
de crédits, aux codes économiques ventilés en fonction du 
type de bénéficiaire.

Artikel 111 Article 111

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om de gewestwaarborg te verlenen aan de operaties tot 
dekking in 2017 van het risico op interestvoet- en wissel-
koersschommelingen (“options, futures, swaps,…”) die in 
strikte zin verbonden zijn met de door het Gewest gewaar-
borgde schuld.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter la garantie régionale aux opérations 
de couverture en 2017 du risque de variation des taux d’in-
térêts et de change (“options, futures, swaps,…”) associés 
strictement à l’endettement garanti par le Région.

Deze machtiging wordt verleend op basis van een 
voorafgaande risicoanalyse door de Front Office van het 
Agentschap van de Schuld.

Cette autorisation se fera sur base d’une analyse de 
risque préalablement produite par le Front Office de 
l’Agence de la Dette.

Artikel 112 Article 112

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering is ertoe 
gemachtigd om, overeenkomstig de door haar bepaalde 
regeling, de waarborg te verlenen met betrekking tot 
de eventuele niet-terugbetaling van ecoleningen toege-
kend aan de Brusselse gezinnen (sociale groene lening, 
lening van instellingen van het Fonds ter Reductie van de 
Globale Energiekost) en dit voor een maximaal bedrag van 
4.800.000 euro.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à apporter, selon les modalités qu’il déter-
mine, la garantie portant sur les éventuels défauts de 
remboursement d’éco-prêts aux ménages bruxellois (prêt 
vert social, prêt des entités du Fonds de Réduction du Coût 
Global de l’Energie) et ce pour un montant maximal de  
4.800.000 euros.

Artikel 113 Article 113

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering wordt gemach-
tigd om een gedeelte van het gebouw gelegen aan de 
Oudergemlaan nr. 63 te Etterbeek, gratis ter beschikking 
te stellen van de v.z.w. “Commissariaat voor Europa en 
Internationale Instellingen” waarvan ze de statuten heeft 
erkend.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
est autorisé à mettre gratuitement à la disposition de l’a.s.b.l. 
dénommée “ Commissariat à l’Europe et aux Organisations 
Internationales”, dont elle a reconnu les statuts, une partie 
du bâtiment sis à Etterbeek, avenue d’Auderghem n° 63.



A-424/1 - 2016/2017 A-424/1 - 2016/2017— 39 —

Artikel 114 Article 114

In afwijking van artikelen 3 en 5 van de wet van 
22 december 1986 over de intercommunales, kunnen 
gemeenten een participatie nemen in de coöperatieve 
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid gewijd aan 
de levering van diensten van tele- en elektronische commu-
nicatie in het kader van de overheidsopdracht IRISnet 2 die 
door het Gewest in hun naam en voor hun rekening werd 
verwezenlijkt.

Par dérogation aux articles 3 et 5 de la loi du 22 décembre 
1986 sur les intercommunales, les communes  peuvent 
prendre une participation dans la société coopérative à 
responsabilité limitée dédiée à la fourniture de services de 
télécommunications et de communications électroniques 
dans le cadre du marché public IRISnet 2 réalisé par la 
Région en leur nom et pour leur compte.

Artikel 115 Article 115

De gedecentraliseerde diensten, instellingen, over-
heidsbedrijven, publiekrechterlijke organen en rechtsper-
sonen die werden opgericht door of die afhangen van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest worden gemachtigd om 
een participatie  te nemen in het kapitaal van de vennoot-
schap die instaat voor de levering van diensten van elektro-
nische communicatie en die werd opgericht na afloop van 
de overheidsopdracht IRISnet2, die zelf ook werd gegund 
door het Gewest.

Les services décentralisés, établissements, entreprises 
publiques, organes et personnes morales de droit public 
qui ont été créés par ou qui dépendent de la Région de 
Bruxelles-Capitale sont autorisés à prendre des participa-
tions en capital dans la société dédiée à la fourniture de 
services de communications électroniques qui a été créée 
à l’issue du marché public IRISnet2, lui-même attribué par 
la Région.

Artikel 116 Article 116

In artikel 24bis van de ordonnantie van 19 juli 2001 
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt in het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, worden een punt 9° en 
een punt 10° ingevoegd, luidend als volgt : 

Dans l’article 24bis de l’ordonnance du 19 juillet 2001 
relative à l’organisation du marché de l’électricité en 
Région de Bruxelles-Capitale, il est inséré un point 9° et un 
point 10° énoncés comme suit : 

« 9° de begeleiding van de plaatselijke besturen en 
gewestelijke overheden zoals bedoeld in respectievelijk 
de punten 5° en 6° van artikel 1.3.1 van de ordonnantie 
van 2 mei 2013 houdende het Brussels Wetboek van Lucht, 
Klimaat en Energiebeheersing, met het oog op de bevor-
dering van de productie van hernieuwbare energie via 
fotovoltaïsche panelen die aan het Gewest toebehoren, via 
informatie, adviezen en de terbeschikkingstelling van de 
vermelde panelen.

« 9° l’accompagnement des pouvoirs publics locaux et 
régionaux tels que visés respectivement aux points 5° et 6° 
de l’article 1.3.1 de l’ordonnance du 2 mai 2013 portant 
le Code bruxellois de l’Air, du Climat et de la Maîtrise de 
l’Energie, en vue de promouvoir la production d’énergie 
renouvelable à partir de panneaux photovoltaïques appar-
tenant à la Région, par des informations, des conseils et la 
mise à disposition desdits panneaux.

In afwijking van artikel 9quinquies, 2°, van de ordon-
nantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, 
dekt de tariefmethodologie niet de kosten die noodzakelijk 
of doeltreffend zijn voor de uitvoering van deze opdracht.» 

Par dérogation à l’article 9quinquies, 2°, de l’ordon-
nance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché 
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, la métho-
dologie tarifaire ne couvre pas les coûts nécessaires ou effi-
caces pour l’exécution de cette mission. »

10° de begeleiding van de plaatselijke besturen en 
gewestelijke overheden zoals bedoeld in respectievelijk 
de punten 5° en 6° van artikel 1.3.1 van de ordonnantie 
van 2 mei 2013 houdende het Brussels Wetboek van Lucht, 
Klimaat en Energiebeheersing, met het oog op het bevor-
deren van energiebesparingsmaatregelen, via een begelei-
ding van de vermelde begunstigden, via adviezen, en een 
technische ondersteuning.

10° l’accompagnement des pouvoirs publics locaux et 
régionaux tels que visés respectivement aux points 5° et 6° 
de l’article 1.3.1 de l’ordonnance du 2 mai 2013 portant 
le Code bruxellois de l’Air, du Climat et de la Maîtrise de 
l’Energie, en vue de promouvoir les mesures d’économie 
d’énergie, par un accompagnement desdits bénéficiaires, 
des conseils et un support technique.

In afwijking van artikel 9quinquies, 2°, van de ordon-
nantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, 
dekt de tariefmethodologie niet de kosten die noodzakelijk 
of doeltreffend zijn voor de uitvoering van deze opdracht.».

Par dérogation à l’article 9quinquies, 2°, de l’ordon-
nance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché 
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, la métho-
dologie tarifaire ne couvre pas les coûts nécessaires ou effi-
caces pour l’exécution de cette mission. ».
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Artikel 117 Article 117

In afwijking van artikel 96 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, is de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
gemachtigd om in 2017 volgende prijzen toe te kennen:

Par dérogation à l’article 96 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, le Gouvernement 
de la Région de Bruxelles-Capitale est autorisé à octroyer 
en 2017 les prix suivants :

Benaming
Bedrag in euro 

Montant en 
euros

Appellation

Prijs Fernand Baudin : 

prijs van het mooiste boek in Brussel  
(uitgeverssector) 

0  
(prix purement 

prestige et 
image  - prijs 

enkel voor 
prestige en 

imago)

Prix Fernand Baudin : 

prix du plus beau livre à Bruxelles  
(secteur de l’édition) 

Prijs « Brussels Invest & Export » 

in het kader van het Defilé van “la Cambre 
Mode” : prijs die wordt toegekend aan een veel-
belovende student teneinde de realisatie van zijn 
laatstejaarsstage  of zijn eerste beroepservaring  in 
het buitenland te ondersteunen en aan te moedigen 
(verplichte stage van minimum 3 maand) en om 
zich zo tot ambassadeur te maken van het Brussels 
talent in een belangrijk internationaal Modehuis

2.000 Prix « Brussels Invest & Export » 

dans le cadre du Défilé de « la Cambre 
Mode » : prix attribué à un étudiant prometteur 
afin de soutenir et d’encourager la réalisation 
de son stage de dernière année ou sa première 
expérience professionnelle à l’étranger (stage 
obligatoire de minimum 3 mois) et ainsi se faire 
l’ambassadeur du talent bruxellois dans une 
importante Maison de Mode internationale

Exportprijs van “Ambacht in de kijker”: 

prijs die wordt toegekend aan een ambachts-
persoon opdat deze een creatieproject zou kunnen 
realiseren in het buitenland

2.500 Prix export de « la Vitrine de l’Artisan » : 

prix attribué à un artisan afin qu’il puisse 
réaliser un projet de création à l’étranger

Prijs “David Yansenne”: 

prijs om de partnerschappen tussen de verschil-
lende actoren van de preventie- en veiligheidsketen 
te belonen

12.000  
(voor 3 prijzen/

pour 3 prix : 
6.000, 4.000 
en/et 2.000).

Prix « David Yansenne »: 

prix afin de récompenser les partenariats entre 
les différents acteurs de la chaîne de prévention et 
de sécurité

Artikel 118 Article 118

In afwijking van artikel 96 van de organieke ordon-
nantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die 
van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, is de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
gemachtigd om in 2017 volgende giften toe te kennen:

Par dérogation à l’article 96 de l’ordonnance organique 
du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au 
budget, à la comptabilité et au contrôle, le Gouvernement 
de la Région de Bruxelles-Capitale est autorisé à octroyer 
en 2017 les dons suivants:

 �- �Gift aan het “Fonds de la Recherche Scientifique - 
FNRS” ten voordele van onderzoek naar leukemie en 
kanker (actie “Télévie” - RTL);

 �- �Don au “Fonds de la Recherche Scientifique – FNRS” 
en faveur de la recherche sur la leucémie et le cancer 
(action “Télévie” – RTL) ;
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 �- �Gift aan de vzw “Vlaamse Liga Tegen Kanker” ten 
voordele van onderzoek naar kanker (actie “Kom op 
tegen Kanker”).

 �- �Don à l’asbl “Vlaamse Liga Tegen Kanker” en faveur 
de la recherche sur le cancer (action “Kom op tegen 
Kanker”).

Artikel 119 Article 119

In afwijking op artikel 90 §1 en §2 van de organieke 
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen 
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en 
de controle, vindt het overmaken van de certificering door 
het Rekenhof van de algemene rekening van de autonome 
bestuursinstellingen van eestre en tweede categorie aan het 
parlement ten laatste plaats op 31 oktober. 

Par dérogation à l’article 90 §1er et §2ème de l’ordon-
nance organique du 23 février 2006 portant les dispositions 
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, la 
transmission au Parlement de la certification par la Cour 
des comptes du compte général de chaque organisme admi-
nistratif autonome de première et de seconde catégorie a 
lieu au plus tard le 31 octobre.

Sectie VI. Slotbepaling Section VI. Disposition finale

Artikel 120 Article 120

Deze ordonnantie treedt in werking op 1 januari 2017. La présente ordonnance entre en viguer le 1er janvier 
2017.
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GOB Initieel - Initial 2017 
In duizenden euro 
En milliers d’euros

SPRB

Totale Ontvangsten:  4.571.505 Total des Recettes 

Totale Uitgaven:  5.153.448 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo -581.943 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8: 27.780 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8: 236.614 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 208.834 Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9: 272.526 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9: 339.249 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 -66.723 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  4.271.199 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven  4.577.585 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR -306.386 Solde de Financement SEC 

Geconsolideerde instellingen Initieel - Initial 2017 Institutions consolidées

Totale Ontvangsten  4.638.714 Total des Recettes 

Totale Uitgaven  4.590.971 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo 47.743 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 642.070 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8 847.153 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 205.083 Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  1.055.313 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 863.135 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 -192.178 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  2.941.331 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven  2.880.683 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR 60.648 Solde de Financement SEC 
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Gewestelijke consolidatie Initieel - Initial 2017 Consolidation régionale

Totale Ontvangsten  9.210.219 Total des Recettes 

Totale Uitgaven  9.744.419 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo -534.200 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 669.850 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  1.083.767 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 413.917 Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  1.327.839 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  1.202.384 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 -125.455 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  7.212.530 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven  7.458.268 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR -245.738 Solde de Financement SEC 

Budgettaire operaties 136.739 Opérations Budgétaires

Vorderingensaldo ESR na budgettaire 
operaties 

-109.000 Solde de Financement SEC après opéra-
tions budgétaires 

Buiten begrotingsdoelstelling 
(tunnels,metro,veiligheid)

 109.000 Hors objectif budgétaire (sécurité, 
metro, tunnel)

Begrotingsevenwicht 0 Equilibre budgétaire

Opdeling van de geconsolideerde 
instellingen per categorie 

Geconsolideerde autonome bestuurs-
instellingen van 1ste categorie:

 

 

Répartition des institutions consolidées 
par catégorie 

Organismes administratifs autonomes 
consolidés de 1ière  catégorie :

CIBG Initieel - Initial 2017 CIRB

Totale Ontvangsten 49.604 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 49.604 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 49.604 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 49.604 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

DBDMH Initieel - Initial 2017 SIAMU

Totale Ontvangsten 124.083 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 118.277 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo 5.806 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 124.083 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 118.277 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR 5.806 Solde de Financement SEC 

BGHFGT Initieel - Initial 2017 FRBRTC

Totale Ontvangsten  1.363.299 Total des Recettes 

Totale Uitgaven  1.363.299 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 517.301 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8 540.000 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 22.699 Solde code 8



A-424/1 - 2016/2017 A-424/1 - 2016/2017— 45 —

Totale Ontvangsten code 9 790.212 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 767.513 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 -22.699 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 55.786 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 55.786 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

BIM Initieel - Initial 2017 IBGE

Totale Ontvangsten 152.122 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 152.122 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 152.122 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 152.122 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

GAN Initieel - Initial 2017 ARP

Totale Ontvangsten 254.491 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 254.345 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  146 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 3.418 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 3.418 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 254.491 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 250.927 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR 3.564 Solde de Financement SEC 

INNOVIRIS (IWOIB) Initieel - Initial 2017 INNOVIRIS (IRSIB)

Totale Ontvangsten 49.054 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 49.054 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 49.054 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 49.054 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

FFW Initieel - Initial 2017 FFPE

Totale Ontvangsten 0 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 0 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo 0 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 0 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8 0 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 0 Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9 0 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 0 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 0 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 0 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 0 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR 0 Solde de Financement SEC 

Brussels Planningsbureau Initieel - Initial 2017 Bureau bruxellois de la planification

Totale Ontvangsten  19.216 Total des Recettes 

Totale Uitgaven  19.216 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  19.216 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven  19.216 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

Brussel - Preventie & Veiligheid Initieel - Initial 2017 Bruxelles - Prévention & Sécurité

Totale Ontvangsten  99.645 Total des Recettes 

Totale Uitgaven  99.645 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  99.645 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven  99.645 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

Geconsolideerde autonome 
bestuursinstellingen van 2de  categorie:  

Organismes administratifs autonomes 
consolidés de 2ème   catégorie :

ACTIRIS Initieel - Initial 2017 ACTIRIS

Totale Ontvangsten 706.440 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 706.440 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  20 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  20 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 706.420 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 706.420 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

CESRBC Initieel - Initial 2017 ESRBHG

Totale Ontvangsten 2.812 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 2.812 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 2.812 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 2.812 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

FBG Initieel - Initial 2017 BWF

Totale Ontvangsten 1.660 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 1.660 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 1.660 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 1.660 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

Impulse.brussels (ABE) a.s.b.l. Initieel - Initial 2017 Impulse.brussels (BAO) v.z.w.

Totale Ontvangsten 8.787 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 8.787 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 8.787 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 8.787 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

STIB S.A. Initieel - Initial 2017 MIVB N.V.

Totale Ontvangsten  1.018.687 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 974.247 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo 44.440 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  500 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  -500 Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 4.320 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 4.320 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  1.018.187 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 969.927 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR 48.260 Solde de Financement SEC 

BRUGEL Initieel - Initial 2017 BRUGEL

Totale Ontvangsten 3.937 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 3.937 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 3.937 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 3.937 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

Iristeam v.z.w. Initieel - Initial 2017 Iristeam a.s.b.l.

Totale Ontvangsten 36.252 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 36.252 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 36.252 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 36.252 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

Parking.brussels  
(Brussels Hoofdstedelijk 
Parkeeragentschap N.V.)

Initieel - Initial 2017
Parking.brussels  

(Agence du Stationnement de la Région de 
Bruxelles-Capitale S.A.)

Totale Ontvangsten 24.730 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 24.730 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8



A-424/1 - 2016/2017 A-424/1 - 2016/2017— 52 —

Totale Ontvangsten code 9 1.919 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 1.919 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 22.811 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 22.811 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

Haven van Brussel N.V. Initieel - Initial 2017 Port de Bruxelles S.A.

Totale Ontvangsten 34.737 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 34.737 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  735 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  735 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 34.737 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 34.002 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  735 Solde de Financement SEC 

B.G.H.M. N.V. Initieel - Initial 2017 S.L.R.B. S.A.

Totale Ontvangsten 253.078 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 260.821 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo -7.743 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 35.922 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8 86.425 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 50.503 Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9 57.379 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 21.609 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 -35.770 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 159.777 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 152.787 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR 6.990 Solde de Financement SEC 

Woningfonds c.v.b.a. Initieel - Initial 2017 Fonds du Logement s.c.r.l.

Totale Ontvangsten 387.036 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 382.035 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo 5.001 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 85.877 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8 216.258 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 130.381 Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9 205.803 Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9 63.621 Total des Dépenses code 9

Saldo code 9 -142.182 Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 95.356 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 102.156 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR -6.800 Solde de Financement SEC 

BRUSOC N.V. Initieel - Initial 2017 BRUSOC S.A.

Totale Ontvangsten 2.241 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 2.209 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  32 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 1.300 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8 1.410 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  110 Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  941 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven  799 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  142 Solde de Financement SEC 

Atrium  v.z.w. Initieel - Initial 2017 Atrium a.s.b.l.

Totale Ontvangsten 8.547 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 8.547 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 8.547 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 8.547 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

BRUPART N.V. Initieel - Initial 2017 BRUPART S.A.

Totale Ontvangsten 6.109 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 4.943 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo 1.166 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8 1.150 Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8 3.040 Total des Dépenses code 8

Saldo code 8 1.890 Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 4.959 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 1.903 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR 3.056 Solde de Financement SEC 

Visit.brussels (Brussels Agentschap 
voor het Toerisme v.z.w.) Initieel - Initial 2017 Visit.brussels (Agence bruxelloise du 

Tourisme a.s.b.l.)

Totale Ontvangsten 31.337 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 32.442 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo -1.105 Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 31.337 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 32.442 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR -1.105 Solde de Financement SEC 

Brussels Ontmanteling N.V. Initieel - Initial 2017 Bruxelles Démontage SA.

Totale Ontvangsten  360 Total des Recettes 

Totale Uitgaven  360 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8
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Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten  360 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven  360 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR  - Solde de Financement SEC 

beezy.brussels vzw Initieel - Initial 2017 beezy.brussels asbl

Totale Ontvangsten  450 Total des Recettes 

Totale Uitgaven 450 Total des Dépenses 

Begrotingssaldo  - Solde budgétaire 

Totale Ontvangsten code 8  - Total des Recettes code 8

Totale Uitgaven code 8  - Total des Dépenses code 8

Saldo code 8  - Solde code 8

Totale Ontvangsten code 9  - Total des Recettes code 9

Totale Uitgaven code 9  - Total des Dépenses code 9

Saldo code 9  - Solde code 9 

Totale ESR-ontvangsten 450 Total des Recettes SEC

Totale ESR-uitgaven 450 Total des Dépenses SEC 

Vorderingensaldo ESR - Solde de Financement SEC 
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Legende Légende

KS: Kredietsoorten: SC : Sortes de crédits
B: vereffeningskredieten B : crédits de liquidation
C: vastleggingskredieten C : crédits d’engagement
E: variabele vereffeningskredieten E : crédits de liquidation variables
F: variabele vastleggingskredieten F : crédits d’engagement variables
O: opdracht M : mission
P: programma P : programme
A: activiteit A : activité
VN: volgnummer NO : numéro d’ordre
EC: economische code CE : code économique
FC: functionele code CF : code fonctionnel
FSF: facultatieve subsidie FSF: subvention facultative
OSO: organieke subsidie OSO: subvention organique
BFB: organieke begrotingsfondsen BFB: fonds budgétaires organiques

Tabel van de organieke begrotingsfondsen: Tableau des fonds budgétaires organiques:

Benaming van de Fondsen Nr./N° Dénomination des Fonds

Fonds voor hulp aan ondernemingen BFB 1 Fonds d’aide aux entreprises

Fonds ter bevordering van de buitenlandse 
handel

BFB 2 Fonds pour la promotion du commerce ex-
térieur

Fonds voor uitrusting en verplaatsingen BFB 3 Fonds pour l’équipement et les déplacements

Fonds voor het financieel herstel van de ge-
meenten en van de Agglomeratie

BFB 4 Fonds de redressement financier des communes 
et de l’Agglomération

Fonds voor stedenbouw en grondbeheer BFB 5 Fonds d’aménagement urbain et foncier

Fonds voor investeringen en aflossing van de 
schuldenlast in de sector van de sociale won-
ingbouw

BFB 6 Fonds pour l’investissement et pour le rem-
boursement des charges de la dette dans le 
secteur du logement social

Brussels Fonds voor de economische ontwikke-
ling van het gewest

BFB 7 Fonds bruxellois pour le développement 
économique régional

Brussels sociaal fonds BFB 8 Fonds social bruxellois

Fonds voor de bescherming van het milieu BFB 9 Fonds pour la protection de l’environnement

Fonds bestemd voor het onderhoud, de aankoop 
en de aanleg van groene ruimten, bossen en 
natuurgebieden alsmede het opnieuw bepoten 
en noodingrepen ten behoeve van de fauna

BFB 10 Fonds destiné à l’entretien, l’acquisition et à 
l’aménagement des espaces verts, de forêts et 
de sites naturels, ainsi qu’au rempoissonnement 
et aux interventions urgentes en faveur de la 
faune

Fonds voor het beheer van afval- en regenwater BFB 11 Fonds pour la gestion des eaux usées et pluvi-
ales

Fonds voor het beheer van de gewestschuld BFB 12 Fonds de gestion de la dette régionale
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Fonds inzake energiebeleid BFB 13 Fonds relatif à la politique de l’énergie

Gewestelijk begrotingsfonds voor solidariteit BFB 14 Fonds budgétaire régional de solidarité

Fonds van het onroerend erfgoed BFB 15 Fonds du patrimoine immobilier

Fonds openbaar beheersrecht BFB 16 Fonds droit de gestion publique

Sociaal fonds voor energiebegeleiding BFB 17 Fonds social de guidance énergétique

Fonds voor grondinvesteringen BFB 18 Fonds d’investissements fonciers

Klimaatfonds BFB 19 Fonds Climat

Fonds voor de preventie, sortering, hergebruik, 
recycling en nuttige toepassing van afvalstoffen

BFB 20 Fonds pour la prévention, le tri, le réemploi, le 
recyclage et la valorisation des déchets

Fonds Maatregelen voor Tewerkstelling BFB 21 Fonds Mesures pour l’emploi

Fonds voor Statistiek en Analyse BFB 22 Fonds pour la Statistique et l’Analyse

Verkeersveiligheidsfonds van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest

BFB 23 Fonds de la Sécurité routière de la Région de 
Bruxelles-Capitale

Fonds voor de opsporing, de vaststelling en de 
vervolging van de stedenbouwkundige over-
tredingen

BFB 24 Fonds de recherche, de constatation et de pour-
suite des infractions urbanistiques

Brussel, 27 oktober 2016 Bruxelles, le 27 octobre 2016

Namens de Regering, Au nom du Gouvernement,

De Minister van Financiën en Begroting, Le Ministre des Finances et du Budget,

Guy VANHENGEL Guy VANHENGEL
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BEGROTINGSTABEL

SECTIE I. – UITGAVEN VAN DE DIENSTEN VAN DE REGERING

Initiële begroting 2017

TOTALEN

TABLEAU BUDGETAIRE

SECTION I – DEPENSES DES SERVICES DU GOUVERNEMENT

Budget initial 2017

TOTAUX
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